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о 

Р О М А Н Т И Ч Е С К О Й П О Э З І И . 

С Т А Т Ь Я I . 

Воображеніе, усыпающее цвѣшами 
т е р н и с т ы й п у т ь нашей жизни, е с т ь са
мая^ прихотливая способность души не-
ловѣчгеской. Оно скучаегаъ однообразіемъ, 
и і ц е т ъ всегда нова го и т о г д а т о л ь к о 
вполнѣ наслаждается , когда н а х о д и т ь 
иѣч т о дотолѣ ему незнакомое. Ч а с т а 
мы видимъ людей , к о т о р ы е подвер
г а ю т с я опасносшлмъ въ дальныхъ и 
т р у д н ы х ъ п у т е ш е с ш в і я х ъ , для т о г о 
только , нгаобъ у в и д ѣ т ь ч т о н и б у д ь но
вое, или прежде ими невиданное; еще ча
ще случается намъ встрЬчагаь т а к и х ъ » 
к о т о р ы е , по образу ихъ в о с п и т а н і я , бо-
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ясь мергапеіі,овъ и привидѣнім, съ жад-
носгпію слуіпаюгаъ гіовѣсшм о сихъ сшра-
шилии^рхъ, хот/1 волосы у нмхъ с т а н о 
в я т с я дыбомъ ошъ т а к и х ъ разсказовь. 
Но нигдѣ воображеніе не п о к а з ы в а е т ь 
столько своенравія, какъ ві, проілзведені-
яхъ изяіциыхъ мскуссигвъ. ЗдЬсь оно рѣ-
шиіпельно оіпмегоаеиіъ все обыкновенное, 
желаеіі ъ ш шребуетъ только новаго, не-
бывалаго. Ііе слѣдуя за нимъ по всей об
л а с т и сихъ и с к у с с т в а , обратимъ внмма-
ніе н а т и х ъ ч и т а т е л е й на самое обшмр-
нѣйшее и богатѣ і ішее иаь всѣхъ — н^ 
І іоэзію. 

Гдѣ болѣе разнообразія, какъ не въ 
С т и х о т в о р с т ь ѣ ? Но формамь своимъ, 
оно разделяется на ч е т ы р е главные ро
да (Эническій, .Імрическій^ Драмагаиче-
скіи и Дидакніическій); но сколько под-
раздѣленій въ каждомъ изъ сихъ родовъ, 
сколько измѣненій, о т т Ъ н о к ъ въ каждомъ 
подраздѣленіи! Казалось бы, гдѣ болѣе пи
щи, даже роскоши для воображенія? Но 
крылатое и своенравное, оно ііролетЬло 

0 у ж е весь сей рядъ подраздѣленій, измѣ-
неній и оттЪнокЪ:, оно пресытилось уже 

/ 
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ихъ впечагалѣніями — и наскучило ими. 
Новой цищи, новыхъ наслажденій оно 
ш р е б у е т ъ — и обвиняегаъ Поэзіго клас
сическую въ т ѣ с н о т ѣ ея предѣловъ. 

Не должно однало;кь въ семь случаѣ 
с т р о г о судишь воображеніе. ИзлщныЛу 
или свободныл искз^сшва, имъ и для него 
созданныя, пересінаютъ б ы т ь свободны-
ліи, когда ихъ т ѣ с н л т ъ ярмомъ правилъ 
условныхъ. Въ природѣ нравственной и 
физической многое нравится безуслов
но. Ч а с т о мы не моліемъ дашь себѣ о т 
ч е т а , по чему т а к о е лшцо, или т а к о е 
мЬсшоположеніе при»лекаешъ, и можно 
с к а з а т ь приковываешъ наши взоры? — 
Э на безусловная прелесть еш^е болѣе о-
щ у т и ш е л ь н а въ Поэзіи. Мы плѣнены, о-
чарованы стихогавореніемъ, которое , при 
сшрогомъ разборѣ, предсгаавляегаъ намъ 
явное нарушеніе многихъ правилъ, т р е -
буемыхъ приверженцами Поэзіи класси
ческой. Ч т о же сосгаавляегаъ э т у безу
словную прелесть Поэзіи? — Вопросъ за
т р у д н и т е л ь н ы й ; но почемужь не п о п ы 
т а т ь с я огавѣчагаь на него? Мнѣ к а ж е т 
ся, ч т о сія прелесть сосшоигаъ въ но-
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воспіи, неожиданности мыслей, каршинъ, 
положеній драмаіническихъ и выраженій, 
к о т о р ы м и П о э т ъ піѣмъ сильнѣе пора-
ж а е т ъ цаше воображеніе, чѣмъ менѣе мы 
были къ нимъ приготовлены. Въ Поэзіи 
классической, принимая ее въ т о м ъ смы-
слѣ, какъ Французы ее разумѣюгаъ, м ы 
п о ч т и на передъ угадываемъ, какія по-
собія у п о т р е б п т ъ Стихогаворец'і>, ч т о 
бы насъ разтрогатЬу или цбЬдитъ. По се
му впечашлѣнія, ею производимыя, сколь-
зятъ на нашемъ воображеніи, не о с т а в 
ляя по себѣ слѣдовъ глубокихъ, ибо они 
подчинены холодной критикѣ ума, съ ко
т о р о ю мы слѣдуемъ за Писателемъ, буд
т о подглядывая, т а к ъ ли онъ выполнилъ 
свое намѣреніе, какъ желаль, или какъ 
м ы были въ правѣ огаъ него ожидать? 
Поэзія не Архиілекшура, гдѣ строгой гла-
зомѣръ съ т о ч н о с т і ю повѣряегаъ всѣ со-
вррпіенства и погрешности симепіріи. 
ИзмІ.ряя масшшабомъ и циркулемъ каж
дый спіихь, каждое выраженіе, каждый 
порывъ Геііія — мы отдадимъ только 
холодную дань удивленія т о м у , к т о в ы 
полнилъ всЬ условія, требуемыл правила-
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ми А р и с т о т е л е в с к и м и ; но сей ч и с т ы й 
в о с т о р г ъ , сіе б ы с т р о е нла.мя огня небес-
наго — Духъ Поэзіи , никогда насъ не со-
Ьрѣегаъ и не в о з н е с е т ъ д у ш у н а ш у въ 
с т р а н у оч<ір(>ваній, въ міръ д у х о в н ы й ! 

С т р а н н о , ч т о Франи[\зы, одаренные 
п л а м е н н ы м ь вообраліеніемі^ и с т р а с т н ы е 
къ св«)бодѣ, подчинились въ и с к у с с т в а х ъ 
раболѣ ітнымь условілмъ, и с ч и ш а ю т ъ о ш -
сшуплен іе опіъ н п х ъ за дерзкое н а р у ш е -
ніе .идеальной красопіы и с о в е р н і с н с т в а . 
Причина т о м у , можегаъ б ы т ь , ч т о у 
сего народа правила п р е д ш е с т в о в а л и об-
разцамъ. Съ т Ь х ъ поръ, какъ Буало и з -
далъ свой с т и х о т в о р н ы й КодексЪ для 
С ш и х о т в о р ц е в ъ , всякой школьникъ счи-
т а е г а ъ себя въ ііравѣ с у д и ш ь и р я д и т ь 
по оному. Въ ж и в о п и с и х о т я в к у с ь Ф р а н -
п,\зовъ и и з г Ь и я л с я , но всегда была у 
нихъ как ая -ниб у дь ограничиваюи:|,ая чер
т а , за к о т о р у ю н и к т о не смЬлъ пере 
с т у п и т ь , — и Геній долженъ б ы л ъ или 
д р е м а т ь , или слѣпо б р е с т и п у ш е м ъ да-
рованій о б ы к н о в е н н ы х ъ . П е с т р ы я кар
т и н ы школы Л е б р ё н о в о й , с ш а г а у й н ы я 
положенія т ѣ л а и с л и ш к о м ъ в ы н з ж д е н -
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ныя дѣйсіпсія свѣша и шЬни въ карши-
нахъ ноиЬіиней мхъ шкоты — сушь лв-
н ы я шоліу доказашельсшва. Толче самое 
было и есіпь съ ихъ музыкой: сами они 
смоюшся реііѵ и крику большой своей 
Оперы, и не персстагомгъ ревѣгаь и кри
ч а т ь С ) , пош(^)'му ч т о э т о увѣковѣчено 
давностью. Но какой т о неизъяснимой 
иі рѣ Природы, Ф{)анцузы, непостоянные 
ио многихъ другихъ оніношеніяхъ, посніо-
анны именно въ ніѣхъ предмешахъ, ко
т о р ы е болѣе всего інребугогаъ новости и 
разнообразія. 

Еще сшраннѣе, ч т о до преобразова-
Французскаго я з ы к а , въ самыхъ Сшихо-
швореніяхъ Трубадуровъ Провансальскихъ, 
мы не находимъ т о й смѣлосши, т о й свЬ-
/кесши мыслей и выраженій, к о т о р ы х ъ 
бы можно ожидаіпь ошъ вѣковъ Рьщар-
скихъ и ошъ я з ы к а , болѣе способдіаго къ 
Стихошиорспіпу, нежели нілнѣшній Ф])ан-
цузскій, и незаключенному въ столь шѣ-
сныя г];аніін,ы. Изъ множества сліихо-

( ' ) Сезі Іа ѵасііе ^иі ^аіорре, говоряЛъ Ж Ж. 
Руссо о Ф^'анцузской музыкЬ. 
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гавореній т о г о времени, приводимыхъ 
Ренуаромъ въ его книгЬ: Вез ТіоиЬасІоигз 

без Соиг5 й' Апюиг, мы видимъ, ч т о 
п о ч т и всѣ они сходны между собою, по
ч т и всѣ посвящены любпи и вздохамъ. 
Въ нихъ видно ч у в с т в о , но мало вообра-
жеаія, мало Поэзіи. Удикипіельно, ч т о 
близкое сосѣдство Мавровъ, к о т о р ы х ъ 
ТТоэзія блистала всѣми роскошными кра
сками В о с т о к а , неимѣло ни какого вліл-
нія на С т и х о т в о р с т в о Трубадуровъ и не 
отразилось въ ихъ произведенілхъ. Пере-
ведемъ одно изъ нихъ, ч т о б ы д а т ь на-
піимъ читаіпеллмъ поняпііе о Француз
ской Поэзіи среднихъ вѣковъ. Э т о О т и -
хошвореніе Гарень-лё Брёна ( Сгагіпз 1е 
Вгип), о т л и ч а е т с я опіъ другихъ своею 
замыслованіосшію. 

• 

,, Разсцдокб ласково и к р о т к о гово-
„ р и т ъ мнѣ , чшобъ л въ і і о с т у п к а х ъ мо-
„ ихъ слѣдовалъ правиламъ благоразуміл; 
„Глі^пость п р о т и в и т с я т о м у , у в ѣ р я я , 
,, ч т о если л слипікомъ положусь на ея 
„соперника, т о никогда ничего не выи-
„ граю. 
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Ралсі/.докд преподалъ мнѣ шакіе уро-
55 ки, к о т о р ы м ъ слѣдуя, могу избѣгнѵгаь 
,5 огаъ п о т е р ь , заблужденій, ' о т р а с т и къ 
,̂  мгрѣ и многихь заботъ . Если л чего 
„плаѵ»енно л^елаю, т о могу у т а и ш ь , или 
,, вовсе изшребишь мое желаніе. 

Глцпоспіь ошнимаегаъ у меня раз-
сул^^деніе и говоришь, ч т о л не долженъ 

., излишнею с т р о г о с т ь ю къ,самому себЬ, 
,, неволишь мою волю; ч т о есьли я поль-
,5 зуюсь случаемъ, не мол въ т о м ъ вина. 

,, Разсцдокд мнѣ совѣгауешь не при-
„ лѣпляшьсл къ женіцинамъ, не п ы л а т ь 
, ,къ нимъ любовью; и когда я прилѣп-
, ,люсь къ одной, т о долженъ в ы б р а т ь 

осмотрительно и благоразз'мно; ибо ес-
„ ли буду влюбляться въ каждую, гао 

скоро погибну. 

Глцпость налагаетъ на меня дру-
55 гой законъ; она хочешъ^ чшобъ я огадал-

ся ласкамъ и привѣшамъ, какъ с т р а с т ь 
5, мнЬ совѣшуешъ; ибо если л не буду на-

слаждашься удовольсшвілми, к о т о р ы я 

огаъ меня з а в и с я т ъ , — т о лучше за-
,, ключишьсл въ кельЬ. 

„ Разаідокд говоригаъ мнѣ: не будь 

СП
бГ
У



9 

скупъ, не мучь себя, накопляя богага-
с т в а ; не разшочай на безразсудные да-

,̂  ры шо, чшо имѣешь. Въ самомъ дѣлѣ, 
, ,еслибъ я раздавалъ все. чшо вздумаепіі я , 
5, къ чему бы пос гул-імла т а к а я іцедросшь? 

„Глцпость у в и в а е т с я около меня и 
,, дергая за носъ, говоришъ: другъ,' завіп-

ра, можеіаъ б ы т ь , тры умрешь; а когда 
,, т е б я положушъ въ могпіу , т о г д а на 
5, ч т о т е б ѣ б о г а т с т в а ? Разшочай ихъ по 
„своимъ прихошямъ! 

„ Разсіідокд т и х о и ласково т в е р д и т ъ 
,, мнѣ , чшобъ я наслаждался жизнью не 

спѣша и умѣренно; а -Глцпость гово-
рипіъ: къ чему? Спѣши, наслаждайся, 

5, сколько можешь; роковая м и н у т а при-
5, б л и ж а е т с я . " 

Згао Поэзія ума, а не сердца и вооб-
раженія. Здѣсь мы видимъ правильность 
мыслей, обдуманныхъ доводовъ; но напра
сно бз^демъ и с к а т ь впечаіплѣній , произ-
водимыхъ истинного Лоэзіей. Вообще 
Сшихошворенія Трубадуровъ доказыва-» 
юшъ ихъ о с т р о у м і е , искусшво в ы р а ж а т ь 
свои чувсл7вованія и владѣгаь я з ы к о м ъ ; 
но можно ли заключишь Поэзію въ сіи 

2 
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піѣсные ііредѣлы? Поэзію, которая , подо

бно бысоірому потоку^ часніо с т р е м и т 

ся по негладкимъ п у т я м ъ , и ненаходя ни 

въ чемъ себѣ прег^адъ, увлекаешь все за 

собою? 
Съ шѣхъ поръ, какъ Французы ввели 

на своемъ Т е а т р ѣ правильнзю Трагедію 
(_*), слухъ ихъ п о ч т и изключишельно 
приучился КІІ имянамъ ІЗ^іреіі, И^арицъ Ѵк 
Героевъ тГреческихъ. Гіервые о п ы т ы ихъ 
въ семъ родѣ, были подражанія Грече-

(*) До половины ХГІ вѣка, у иихъ представ
лялись только шакъ называемыл тайн-
стпа (Музіргез), принесенныя но Францію 
странниками, ходившими на ьосшокъ 
Д1Я поклоненія Свяіііымъ мѣсіпамъ. Пред-
мепіы для сихъ таинствЪ были всегда 
избираемы изъ Священнаго Писанія. Те -
аіпръ Испанскій піакже долгое время 
п^^едсп^авлялъ подобныя зрЬлиіца, подъ 
назваыіемъ ДЬ^ній Свяш/инвіл: Ъ (Аи1о5 5ас-
гатеп^аіез); чему и мы иліЬемъ образцы 
въ півореніяхъ Силіеона Полоцкаго и еще 
нѣкоіпорыхъ Россійскихъ Писателей, 
живиіихъ въ ХѴ"И, и даже въ началѣ 
ХГПІ вЬка. 
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екѵімъ ']'рагедіямъ. Корнель ітервыіі ре
шился нарушишь сіе правило изключенія, 
давь право гражданства на Фраицузскомь 
Теашрѣ Сі^іду, заимствованному изь Те
а т р а Пспанскаго. Сію Трагедию можно 
н а з в а т ь , въ нЬконіоромъ ошношеніи, пер
вою Романтическою Драмой на Француз-
скомь языкЬ. і'асиі^'^^ поелЬдовіі,гь Корне-
лю въ шомъ, ммк) не выбиралъ рабо/іѣнно 
изъ одной Г[)еческой ІІсшоріи. Быіпопи-
сенія Римлянъ и Евреевь доставили ему 
п р е д м е т ы для двз 'хъ прекраснЬйшихъ его 
Трагедій: Британника и Гоѳоліи. Боль-
гаеръ еще бэлѣе показа.<ъ СхмЬлости и рѣ-
шимосши^ предсінавілвъ на Французскомъ 
Теашрѣ произшесшвія изъ Псшоріи сред
нихъ вѣковь и своего о т е ч е с т в а , въ Тра-
гедіяхъ: Танкредъ, Аделаида дю-Геклёнъ и 
яр. НЬкошорые изъ пойлѣдовавшлхъ Сши
хотворцевъ т а к ж е дѣлали сіи ошсшупле-
нія; но вообще вкусъ Французовь рѣши-
т е л ь н о былъ на сшоронѣ Траеедіи Грвіе-
ской, т . е. Трагедіи, въ конюроп имяна и 
произшеств ія в з я т ы изъ д[)евней Псшо-
ріи. Герои Троянской войны, и нредпо-
чгаишельно предъ другими, вѣчная дина-

• 
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сшія Ашридовъ, завладѣли почгаи всею 
областью Французской Мельпомены. Э т о 
подало мысль остроумному Ьертц пошу
т и т ь въ Сапіирѣ своем: Ьез Сгес8 еі Іез 
Богааіпз, надъ сишь изклюсительнымд пра
вом д (^:). 

Мы ч а с т о говоримъ, і_.і>ря Францу-
замъ, ч т о у нихъ введена Греческая] Тра-
гедія, и не входимъ въ дальнѣйшія обь 
этомъ разсужденія. Но чніо Фртнцѵзы 
разумѣюпгь подъ Греческою Трагедіеи? — 
Соблюденіе гарехъ единствъ, и, какъ я 
в ы ш е сказалъ, имяна и произшесшвія, 
в з л ш ы я изъ древней І І стор іи , Взгллнемъ 

(•) Се Гиі Ьіеп різ епсог граагк̂  ;е Гиз аи ТЬёаІге: 
Іе п'еа<:епс1іх ;гітаі5 ^̂ 1е РЬесІге, Сіёораіге, 
Дгіапе, Оісіоп; Іеигл агпанз, Іеигз ёрпих, 
Тоиз Ргіпсез епга^ез Ьигіапі; согпте (Іез 

Іоирз; 
Косіо^ипе, ^оса5^е, е* риіз Іез Рёіорісіез, 
Еі Іапі сІ'аиігез Ьёгоз поЫетепІ раггісі(іез. .. 
Еі Іоі, Ігізіе ГатіПе, а ^иі Біеи Газзе раіх, 
Касе (і'Ад;атеггтош, ^иі пе і̂ іпіз )атаІ5, 
Вопі )е ѵоуаіз рагіоиі Іез циегеііез ап1;і^иез 
Е і Іез аззазьіпаіз т і з еп ѵегз ЬёіоТ(]иез. . . 

I Вегскоих, 
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прмсгаальнѣе на х а р а к т е р ы сихъ ]'ллино-
Французскихъ Героевъ, и мы увмдимь въ 
нихъ условную вѣжливосгаь и С В Ь І П С К О Г Ш Е І 

Кавалеровь Двора-Людовика ХІІ/', или Лю
довика ХІ/". Нѣгаъ т о й обнаженной, шакъ 
сказ^ігаь, Природы которая была ха

р а к т е р и с т и ч е с к о ю че}.тою древней Тра • 
гедіи. Ахиллъ, со всею п ы л к о с т і ю своего 
нрава^ какъ б у д т о б о и т с я промолвигаься: 
э т о не Ахиллъ Гомеровь, буйным и неу
к р о т и м ы й , а Конде, или Вилларь, з а т я 
н у т ы й вь лашы и гнущійся подъ шле-
моѵп, к о т о р ы й , въ жаркомъ спорѣ сво
емъ съ Аі'амемнономъ, ни на м и н у т у не 
позабывается , не в ы х о д и т ь изъ себя, и 
кажет<^'я , держишь на всякой случай въ 
запасѣ нЬсколько комплименшовъ. 

(*) Многіе изъ Писашеіей Французскихъ у-» 
іпверждали ч т о о̂ на непридична ихъ Дра
матической Поэзіи. Шамфоръ, явно ^ о з -
сніавалъ прогаивъ подражанія ГТриродѣ 
въ Трагедіи Французской, а Водьтеръ ос-
мѣивалъ сіе подражай іе въ Трагедіи 
Шекспировой. 
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Разсмагаривая внимательно сгапхо-
швориыя нроиіведенія Фрапцузовъ, легко 
можно замѣгапшь, ч т о господстгіующая 
у нихъ Пѳэзія — е с т ь Гіоэзія Дидакгаіі-
мескпя. Кромѣ множества Поэмь и мѣл-
кихъ Стихогав(фенін, собственно ей по
священ и ыхъ, кромѣ Поэмъ опигашель-
ныхъ, въ кошорыхъ она занимаетъ по
четное м ѣ с т о , — мы встрѣчаемъ ее во 
всѣхъ прочихъ родахь Гіоэзіи Француз
ской : ею наполнены о п ы т ы Французовъ 
въ Эпическомъ Стихотворсгавѣ она 
о т з ы в а е т с я въ ихъ Одахъ и другихъ Ли-
рическіУхъ сшілхотвореніяхъ и она же 
проглядываеіпъ въ Поэзіи Драматической 

Э т о доказываешь наблюдательный 
умъ Французовъ; но съ другой стороны 
разкрываетъ о т ч а с т и причину т о й су
х о с т и и холодности, которыя^ смѣло мо
жно с к а з а т ь , составляюніъ отличитель
ную ч е р т у ихъ Поэзіи. 

(•; Вся П,етреи4.а Томаса е с т ь п о ч т и собствен
но Дидактическая Поэма, х о т я предмеіпъ 
ея приличенъ болѣе Поэзіи Эпической. 

(**) Особливо въ т а к ъ называемой характер^ 
ной. Коие/^іи (^СотёсІіе сіе Сагасіёге). 
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Здѣсь у мі.сігта п о в т о р и т ь и з в ѣ с т -
ный Афоризмъ, чшо нЪпгд правила безо 
изклюіеніл. I I у Французовъ, между мно-
жесшвомъ Поэшовъ, подчинившихся пра
виламъ шакъ называемой классической 
Поэзіи, в ы к а з ы в а ю т с я иногда шакіе, ко
т о р ы е сбросили съ себя иго уеловій не-
огасшѵпныхъ. Однимъ изъ сихъ смѣлыхъ 
п о ч и т а ю я пылкаго Парни. Въ Поэмѣ 
своей: Иснель и Аслега, онъ проложилъ 
себѣ дорогу совершенно новую и разсы-
палъ свЬжіс, блестящіе цвѣнты на ^грю-
м ы я скалы снѣжной Скандинавіи. Э т а 
Поэма можешь н а з в а т ь с я первою Роман
тическою Поэмой во Франціы. Ш а -
тобріанъ, кошораго проза е с т ь ч а с т о 
Поэзія безъ С т и х о т в о р н о й мѣры и риѳмъ, 
можешъ т а к ж е , по выбору предметовъ, 
смѣлости выраженій и цвЬіпистому сло
гу, причесться къ Писашелямъ Роман-
тическимъ. Иепомуцень Лемерсье (Керо-
тисепе Ьеіпегсіег) нѣкопторымъ своимъ 
Трагедіямъ дадъ совершенно-Романшиче-
скз^го форму, х о т я въ ошношеніи къ сло
гу онъ не показываешъ равной смѣло-
с т и , 
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Теперь, к а ж е т с я , Франпузы сами по-
чувсшвовали иіѣсноту предѣловъ св )ей 
Поэзіи и проілзходяіцѵю о т ъ гаого блѣд-
носіпь и однообразность ихъ с п ч і х о т в о р -
н ы х ь произведенііі. Они начали перево
д и т ь Шекспира и другихъ Англійскихъ 
Романпіическихъ Поэтовъ, .не т а к ъ , какъ 
переводили ихъ Дтосисъ и Лё Турнёръ, пё-
редѣлывая по своему и планъ и выраже-
нія подлиннииа; нЬтъ! они рѣшились пе
редавать на своеліъ языкѣ каждую Поэ
му т а к ъ , какъ она е с т ь , со всЬми ея со
вершенствами и н е д о с т а т к а м и ; ибо и 
самыа ошибки Генія поучительны для 
шалантовъ ю н ы х ъ : 

Сезі сіи Сіеі г̂ ие рагііі Іе Геи ^иі Гё§ага. 

Не говоря уже о нереводахъ на Француз-
скій языкъ ГТоэмъ Байрона, Томаса Мура^ 
Соушея и Вальшера Скошгаа, довольно 
у п о м я н у т ь объ огромномъ предпріянііи 
нѣкошорыхъ со'временныхъ намъ Фран
цузскихъ Литера торов ь, переложить на 
свой я з ы к ь лучшія драмашическія про-
изведенія всѣхъ Европеискихъ народовъ, 
какъ т о ; Аигличанъ, Гермапцевъ, Игааль-

СП
бГ
У



лнцевъ, И с п а н г ^ в ъ и Руских?/ . Трудъ , ко* 
ш о р ы й безъ сомнѣнія принесегпъ великую 
пользу С л о в е с н о с т и Французской^ и^о 
о т к р о е ш ь н о в ы е п у т и къ наслажденіямЪ 
умсгавеиныхъ и р а з в я ж е т ъ к р ы л ь я Г е н і я , 
с п у г а а н н ы я услов іями. 

С Т А Т Ь Я ІГ. 

Не должно с м ѣ ш й в а т ь Класси*іе'скукі 
Поэз ію Французовъ съ Классическою Ноэ*' 
Зіей древнихъ Грековъ и Римлянъ . У пер*-* 
в ы х ъ она холодна и гаоіца, ибо чужда т о -

^ ^ м у народу, к о т о р ы й ее прйнялъ ; у вгао-
р ы х ъ жива и п л а м е н н а , ибо ж и в о п и с у 
е ш ь ихъ нравы, образъ Жизни и господ-
с т в у ю і ц і я поняшія т о г о времени. Шъі 
в о з х и щ а е м с л произведен! я МІ:^ древнйхЪ 
П о э т о в ъ , п о т о м у , ч т о видимъ въ н и х * 
природу, о т л и ч н у ю о ш ъ нашей , природу* 
разнообразную и полную ж и г н и . Всѣ п о -
й я ш і я у м с г а в е н н ы я , всѣ в и д и м ы л в е щ и 
о ж и в о т в о р я л и с ь подъ кисгаію П о э т о в ъ 
д р е в н и х ъ , принимали видь и ч е р т ы ^ п р и -

^ л и ч н ы я имъ по аналогіи съ с у щ е с т в а м и 
о д у ш е в л е н н ы м и ; к а ж д ы й ходмъ^ к а ж д ы й 
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ручеекъ, каждый к у с т ъ дышалъ іл чув, 
сгпвовалъ: гпо были Ореады, Наяды, Га-
мадріады. Ихъ Олиімпъ былъ самый сітіи-
хоіпворческій, ибо наполненъ былъ бога
ми, к о т о р ы м ъ приписывались с т р а с т и 
и наклонности, свойсшвеиныя сущесга-
вамъ нашей породы; словомъ: боги Гре* 
ковъ были вѣрный сколокъ съ сам ихъ 
Грековъ, со всѣми ихъ добродѣтелями и 
пороками ( * ) . О т ъ сего мы находимъ у 
нихъ боговъ и богинь, к о т о р ы е мсіпили 
бѣ^нымъ смершнымъ но личной ненави
с т и , или оказывали къ нимъ слабости. 
О т ъ сего и Поэзія древнихъ е с т ь Поэзія 
чувственная, и о все ню, ч т о мы по на-
ціимъ понятіямъ, предсшавллемъ въ видѣ 
отвлеченномъ. Греки облекали въ чув-
сглвенныя формы и изображали близко 
къ понят іямъ первобышныхъ человѣ-
ковъ 

(*) АпсіИоп. Еззаізиг 1а сІіГГёгепсе (1е Іа Роезіе 
апсіеппе еі іа Роёзіе тосіегпе, 

(**) Здѣсь, въ некоторой степени, можно 
разгадаіпі- причину, по чему ныпѣшнія 
Эпопеи по большой части холодны и не
занимательны? Эпопея гпребѵеіпъ чудес-
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Основываясь на семъ, многіе изъ но-
вѣйшихъ Полемическихь Писателей раз-
дѣляюшъ Поэзію на Классиіескцю и Ро-
лшнтшескцю, разумѣя подъ первою Поэ-
зіго древнюю, или Поэзію Грековъ и Гим-
лянъ во времена я з ы ч е с т в а , Поэз ію, ко
торой основаніемъ служилъ міръ Миѳоло-
гическій, предметами — с о б ы т і я и пре-
данія , извѣсганыя намъ изъ Исшоріи и 

наго, гаребуешъ пружинь сверхъ-есшесш-
венныхъ: безъ нихъ — она будешъ Ис-
іпорія, разсказанная стихами и у т о м и -
іпельная для ч и т а т е л я . Въ новой ЭпопеЬ 
нѣкоіпорые пытались м ѣ т а т ь Миѳоло-
гію древнихъ съ поняіпіями Христиан
скими; оіпъ сего ихъ Поэмы лишались 
главнаго — вЬроподобія, и по тому дѣ-
лались мало-заниматеЛьными; другіе об
лекали въ существен ныя формы поня
тая ошвлеченныя, какъ на пр: Вѣру, Доб-
родѣтель, Раздоръ, Войну и га. п.; но сіи 
олицегаворенныя понятія о с т а ю т с я все
гда одинаковы, какъ лице, списанное въ 
п о р т р е т ѣ , и потому мало одушевляю'пъ 
дѣйспівіе. Каждому изъ нихъ можно при
дать свойство ему приличное, а не свой-
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Миѳологіи сихъ двухъ народовъ ( * ) , а ог -
личишельныліъ с в о й с т в о м ъ — бореніе че-
ловѣка съсздьбою. Подъ именемъ в т о р о й 
разуаіѣютъ они Поэзію среднихъ вѣковъ, 
или временъ Рыцарскихъ, которой осно-

сіпва разнообразный; можно заставишь 
дЬйствовашь по качеству, которое мы 
ему приписываемъ, а не по намЬреніямъ 
и сгарасніямъ, коихъ оно имЬгаь не мо-
Ліешъ. Напротив!»- того богами языче
скими обладали разиыя с т р а с т и , и за-
сніавляли сихъ дЬііствовать т а к ъ , какъ 
вь'годы и намЬренія ихъ того требова
ли дЬйствовапіь неожидаемо для ч и т а 
теля ; и сіе шо давало полный полешъ 
воображенію Сшихотворцевъ. — Въ ло-

^ вой ЭпопеЬ лучшими пружинами могли 
бы служишь добрые и злые волшебники, 
но и т о для вѣковъ'средних7з, принимав-
»нихъ чудесное; а яе смѣшно ли было бы 
ввести ихъ въ Поэмы о Генрихѣ IV", 
Пенірѣ Великомъ и яі п .? 

(*) Таковы, напр., повЬсшь о Золошомъ Вѣ-
кѣ, нравы паспіуховъ Аркадскихъ, плава
ние Аргонавгаоэь, война Троянскаго, 
Сшрансіпвованія Улисса и Энеа, Исторія 
Эдипа, Агамемнона, и пр. • . • 
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ваніемъ слз^жашъ понягаія , введеяныя 
Православною Вѣрою Христ іанскою, пред
м е т а м и собыгпія первыхъ вѣковъ оной, 
нравы т о г д а ш н и х ъ Европейцевъ, подви
ги Рыцарей, ѵЗащитниковъ невинности и; 
караіпелей з л о б ы , а оптличишеіьнымъ 
свойсгпвомъ —- наклонность къ поняіпі-
ямъ ошвлеченнымъ, унылая м е ч т а т е л ь 
н о с т ь и стремленіе къ лучшему, блажен-
нѣйшему міру. — Сіе раздѣленіе весьѵіа 
о с т р о у м н о , но не совсЬмъ справедливо, 
по слѣдующимъ причинамъ. 

Въ первыхъ, поняшія, приличныя вѣ-
камъ Рыцарскимъ, неприличны уже на
шему просвѣщенно^ѵіу вѣку, и п о т о м у мы 
ДОЛЖНЫ бъ были заключить всю новѣй-
ыіую Поэзію о т ъ первыхъ вѣковъ Х р и 
с т и а н с т в а до Х П и X I I I . Во в т о р ы х ъ , 
не всѣ дал^е и Европейскіе народы, уча
ствовали въ понягаіяхъ, образѣ жизни 
и подвигахъ с т а р и н н ы х ъ Игааліанцевъ, 
Пспанцевъ, Французовъ, Германцевъ во 
времена Рыцарскіе, а чревъ т о Поэзія 
многихъ изъ нихъ, особливо народовъ Сла-
влнскаго поколѣнія, литпилась бы главной 
прелесгаи для соошечесгавеныиковъ^—народ-
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ности и ліЬстносты. Въ іпрешыіхь ; сиіы-
ш ы новѣйпшхъ Поэгповъ показываютъ , 
ч т о они неограничивались вѣками сред
ней И с т о р і и , подвигами Европейских!. 
В и т я з е й и мѣсгаомъ ихъ Д - Й С Ш Г І І Я , НІ» 

умі ли перенести вообраяіеніе Европей-
і^евъ въ с т р а н ы іМавровъ, РТндѣйцевъ, Пер-
совъ, Осмсінновъ ( * ) и чрезь т о разпро-
странили область І1о.)ЗІи Романтической. 
Не должно з а к л ю ч а т ь П о э т а въ предѣлы 
м ѣ с т ь и собыиіій, по предоставить ему 
полную свободу выбора и изложен!я; 
и вошь, мнѣ к а ж е т с я , первѣйшая цѣль 
Поэзіи, которую мы называемъ ІЧ)ман-
шическою. 

Названіе сіе, ТІоэзіл Роліантиіескал . 
одни производятъ о т ъ Романсовъ, пѣ-
іпыхъ древними Трубадурами, или какъ и 
самые Романсы, о т ъ языка Романскаго 
(Ьап§ие Вотапсе) ; другіе — огаъ введенія . 
Романовъ, т . е. повѣстей, изобрѣтен-
ныхъ воображеніемъ, илц въ коихъ и с т о -

(*) Гёште, въ Баядеркѣ и пр.; — Лордъ Бай-
ронъ въ Гяурѣ, Абидосской невІігіпЬ; — 
Томасъ Муръ въ Лалла-Рукъ. 

СП
бГ
У



2^ 

рическая досгповЪрность смЬчіана съ в ы 
мыслами. Впрочемъ, ііазваніе сіе можеіпъ. 
б ы т ь совершенно произвольное; но мы, 
согласз'ясь съ общимъ у п о т р е б і е н і е м ъ , 
станемъ н а з ы в а т ь новѣйшую Поэзіго, не-
основанную на Миѳологіи древнихъ и не 
слѣдующую раболѣііно ихъ правиламъ ~ -
Поэзіеіу Роліантиіескою. 

Первый народъ, имЪвшій Поэзію Ро
мантическую, былъ неоспоримо Арабьь или 
Мавры. Народъ сей, въ эпоху крашковре-
меннаго своего господства въ Европѣ , вос
пользовался едва ожившими тогда науками 
и мскуствами сей ч а с т и с в ѣ т а , сдѣлалъ въ 
нихъ б ы с т р ы е успѣхи, и къ славѣ своей, 
первый показалъ Европейцамъ, ч т о можно 
имѣшь Поэзію народную, независимую о т ъ 
преданій Греціи и Рима. Поэзія Мавровъ, 
к о т о р у ю мы ч а с т о , безъ всякаго различія, 
разумѣемъ подъ общимъ именемъ Поазіи. 
Востиіной, блисгааегаъ свѣжесгаію, ново-
сшію чувствованій, выраженій и каршинъ, 
не говоря уже о вымысл'ахъ^ и насъ, о т д а -
ленныхъ огаъ ея изобрѣшателей клима-
т о м ъ , нравами и обычаями, плѣняегаъ не-
заемного, роскошною своею прелесгаііЮ. 
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Изъ Европеискихъ народовъ, П т а л ь -
лнцы первые прославились успѣхами сво
ими въ ГІОЭЗІИ Романтической, воспѣвь 
подвиги Рыцарей Карла Великаго и вой
ну Крестоносцевъ.ТІоэмы Аріоспто и Тас-
со с ч и т а ю т с я и будушъ всегда с ч и т а т ь 
ся образцами пламеннаго воображенія, 
и с т и н н ы х ъ красотъ Поэзіи и прелестной 
версификаціи на шомъ языкѣ , кошораго 
обыкновенная рѣч ь — е с т ь музыка. Мрач
ная Поэма Дангае, не с м о т р я на с т р а н 
ное свое названіе ( * ) , многіе н е д о с т а т к и 
и ч а с т о грубый вкусь, необходимую дань 
вѣку, въ которомъ она была писана, за
ключаешь въ себѣ безчисленныя, непод-
ражаемыя к р а с о т ы : довольно у п о м я н у т ь 
объ эпизодахъ Уголина и Франчески ди 
Римини, дающихъ творцу ея мѣсгао ме^ 
жду великими Поэтами всѣхъ вѣковъ и 
народовъ. Справедливость шребуетъ од-
накожь с к а з а т ь , ч т о шворенія знамен и-* 
шѣйшихъ Поэтовъ Игааліи представля-
ю т ъ почши безпрерывную борьбу вкуса 
Романшическаго съ Классическимъ, и ч т о 

(•) Ьа Біѵіпа Соте(Ііа сіі Вапіе АІі^Ьіегі. 

1 
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въ лучпіихъ изъ сихъ твореній нерѣдко 
смѣиіаыы преданія древнихъ съ понягпія-
ми современныхъ народовъ. Поэзія Иіпа-
льянская с л у ж и т ь какъ бы чертою при^ 
косновенія между Поэзіями древнею н 
новою. 

Испанцы, к а ж е т с я , были о с н о в а т е 
лями вкуса Романтического въ Пиэзіи 
Драматической. Лопесъ де Вега, Кальде-
ронъ дела Барка и другіе ихъ С т и х о 
т в о р ц ы не придерживались н е о т с т у п н о 
ни преданій, ни правилъ, заповѣданныхъ 
древними; подвиги Сида, казнь Рыц.ірей 
Храма и другія с о б ы т і я Среднихъ вѣ-
ковь были ихъ предметами. Правда, они 
слишкомъ далеко простирали нарушеніе 
шрехь единствъ и даваіи себѣ неограни
ченную свободу разшягивашь произшест-
йія, передвигать спіраны и дѣл а т ь ана
хронизмы, ошъ чего мы находимъ у нихъ, 
какъ напр. въ Трагедіяхъ Кальдерона, 
Польскаго Короля І^асиліл и Астоп,ыра, Ве-
ликаго Князя Московскаго. Ые с м о т р я на 
сіи н е д о с т а т к и , драмашическія произае-
д«нія Испанцевъ, по признанно даже са-
м ы х ь противников!/ Романшііческаго вку-
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са, б о г а т ы первостепенными, изящны
ми красотами Поэзіи. 

Первая, извѣстная эпоха Поэзіи Ан-
глійской, н ічиная съ Шекспира и Спен
сера, ознаменовалась вкуоомъ Романтике-

I 
скимь. Шекспиръ, о т е ц ъ Англійскаго Те-
а»і'ра, б ы і ъ вмѣспіѣ и у т в е р д и т е л ь сего 
вкуса 1ѴІ, Поэзіп Британской. Сей Геній 
т в о р и т е л ь , неподвластный никакимъ у-
словіяѵіъ, самъ создаліі для себя правила, 
или лѵчіне, онъ незна/іъ никакихъ пра
вилъ, VI писалъ по вчупіечіто своего серд
ила и воображенія. Приверлченцы вкуса 
классическаго находяіпъ віі немъ т ь м ы 
н е д о с т а т к о в ь , ч а с т о излишнее пареніе, 
даже надѵніосіпь; но могугаъ ли они ос
п о р и т ь у Шекспира глубокое познаніе 
человѣческаго сердца, которое онъ раз-
гадалъ въ самыхъ т а й н ы х ъ его изви-
вахъ? могугаъ ли о т н я т ь у него в л а с т ь 
воображенія всеобъемлющаго, которое 
т в о р я даже и химеры, увлекаегаъ насъ и 
засиіавляегаъ п о ч т и вѣр и т ь ихъ суще-
сті.ованіго? Въ иьесахъ своихъ: ТІіе Теш-
р е з і и іуіісізитшег пі^Ѵі сЗгеат ( * ) , онъ со-
(*) ііослѣдняя изъ сихъ пьесь доставила Ви-

ланду предмешъ для По^мы его с ОберонЪ 
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вершенно п р е д а е т с я сему своенравному 
воображенііо, столь же бысш^'О изменяю
щемуся, какъ стихілу на которой игра-
югпЪ роскошные цвЬты радцги ( * ) . Въ ' 
Макбешѣ и Гамлетѣ воображеніе сіе яв
л я е т с я мрачнѣе, и будучи с л и т о съ си
лою чувствованій, нанолмяегаъ душу у-
жасомъ. Въ Ошеллѣ и Ц і рѣ Лирѣ (ТІіе 
Кіп§ Ьеаі"), положен! я дѣйствуюіцихъ 
лицъ и с т р а с т и , въ нихъ б у н т у ю щ і я , 
показываюшъ Шекспира тонки мъ наблю-
даніелемъ и искуснымь живописцемъ че
ловеческой природы. Самьіе недосщагакм 
его имѣюшъ сВ'^ю прелесть , ибо ситьмѣе 
даюшъ ч у в с т в о в а т ь п евосходсшво мѣсшъ 
изящныхъ, чего, по свойству ГІ'*эзіи Шек-
спировой, поэгпъ не достигъ бы при еди-
йообразномъ совершенсшвѣ . Шекспмръ не 
только былъ отлщчцьій , Щзо,^\і^зЩ^щ^ль 
природы и с т р а с т е й : онъ вѣрный и с т о -
рикъ нравовъ и обычаевъ шѣхъ временъ 
и мѣстъ , изъ коихъ бралъ п р е д м е т ы для 

(*) іЬе еіетвпі, 
ТЬаІ іп іЬе соіоигз оПЬе гаіі.Ьо\ѵ І іѵез . . . . 
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Дратмь с в о и х ъ . Подъ ітламеннь-мъ иебомъ 
Ияіалім и на цвѣпіуЩихъ ея равнинахъ , 
м ы видивіъ у него Піпальянцевъ съ ж и -
Бымъ и х ъ воображеніемъ и п ы л к и м и 
с т р а с т я м и , видимъ ихъ т а к ъ , какъ они 
б ы л и въ изображаемую п о э т о м ъ эпоху; 
съ и х ъ образомъ ж и з н и , п р и в ы ч к а м и и 
пов1.рьями. у К и т е л я м ъ т у м а н н а г о Албіо^ 
иа и хладнаго Сѣвера умѣлъ онъ д а т ь 
др гія ч е р т ы нравс інвенныя, подчивилъ 
л х ъ другимъ с т р а с і й я м ъ , с т о л ь же силь-
заымъ, но дѣйсшвуюіцимъ по иному на-
правленію. Ш е к с п и р ъ илгЬлъ многихъ по-
с л ѣ д о в а т е л е й ; Бенъ-Джонсонг, Флечеръ ж 
О т в а й болѣе или менѣе ему подражали , 
но ни одинъ съ нимъ не сравнился. —• 
Й и л ь т о н ъ , въ ПотерлнномЬ РаЪ, умѣлъ 
п р и д а т ь краски п і и т и ч е с к і я п р е д м е т а м ъ 
С в я щ е н н ы м ъ и т а к ъ с к а з а т ь , облечь въ 
м \ в с ш в е н н о с т ь п о н л т і я о т в л е ч е н н ы я . 

дъ перомъ его ©животворились добро-
дѣшели и п о р о к и , х о т я ч у в с т в е н н ы м и 
Героями его были — е д и н с т в е н н а я чегаа 
сме^ітныхъ^ с у щ е с т в о в а в шал въ началѣ 
мірозданія . М и л ь т о н ъ п е р в ы й показалъ , 
к а к і я п р у ж и н ы должны дЬйсшвовашь въ 
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эпопеЪ, приличной н а ш и м ъ п о я я т і я м ъ и 
Вѣрѣ. 

Въ послѣдсгавіи, особливо со временъ 
П о п п а , многіе С т и х о п в о р ц ы хошѣли под-
весши Поэз ію А н г і і й с к у ш подъ холод
ную, од іообразную ф'>р^»у Поэз іи Фран
цузской , признаиъ ее за классическую. 
Уже вкусъ сей сдѣл?^лся было господ-
сшвугощимъ и грозилъ Англійской Поэз іи 
ушраіпою л у ч ш а г о ея д о с т о и н с т в а — , 
о р и г и н а л ь н о с т и ; но въ наше время мно-
гіе превосходные П о э т ы с т а р а л и с ь воз-
с т а н о в и ш ь вкусъ , о с в я щ е н н ы й назван і -
емъ народнаго, и с о с т а в и л и в т о р у ю эпо
х у Англійской Р о м а н т и ч е с к о й Поэз ін . 
Назовемъ н ѣ к о т о р ы х ъ ошличнѣйшихъ изъ 
современныхъ намъ п о э т о в ъ , не наблю
дая права п е р в е н с т в а ни въ Хронологи-
ческомъ, ни въ э с ш е т и ч е с к о м ъ о т н о ш е н і и . 

Лордъ Байронъ, к о т о р ы й , какъ вид
но и з ъ сочиненной имъ нѣкогда С а т и р ы 
иа і о э ш о . ъ Англійскихъ и кришиковъ^ 
I I огаландскихъ былъ сперва ревносга- . 

(*) Издателей и Сотрудниковъ Критическаго 
Журнала ЕсіітЬоиг§ Кеѵѵіеѵѵ. 
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и ы м ъ защитттнт/ткомъ ктлсст/гческой "ПоэзіИ; 
— прославился свотмп Р'»маигпическимі/і 
П о э м а м и . Собсптвенчыя г о р е с т и и лише-
п і я , засгаавлявшія его у б ѣ г а т ь с в ѣ т а и 
людей, положили мрачную п е ч а т ь на 
большую ч а с т ь его произведений. Въ нѣ-
к о т о р ы х ъ изъ нихъ всшрѣчаешь суще
с т в о одинокое, разлюбившее ж и з н ь , о т -
падшее ошъ об іцества , разорвавшее всѣ 
связи сердечныя и наскучившее мѣлкими 
з а б о т а м и ж и т е й с к и л ш ; э т о суш.есшво — 
самъ П о э т ъ ! Больше всего ж и в о п и с ѵ е ш ь 
онъ себя въ СІііІ^е Нагоісі, гдѣ подъ в ы -
м ы ш л е н н ы м ъ лицемъ, передаегаъ намъ 
свои ч у в с т в о в а н і я , сшраданія и докуч
н у ю т о с к у , в л а ч і в ш у ю его и з ъ края в ь 
к р а й и с к а т ь разсѣянід . Иногда с у щ е с т в о , 
имъ описываемое , у п а д а е т ъ до пороковъ 
у н и з и т е л ь н ы х ъ , но въ саѵіомь унижен іи 
своемъ о т л и ч а е т с я какою шо г о р д о с т ь ю , 
п о к а з ы в а ю щ е ю , ч ш ) оно независишъ о ш ъ 
р б с щ о я ш е л ь с т в ъ . Вообще Поэзія Байро-
нова о т л и ч а е т с я силою вьграженій, но-
восгаію мыслей и ж и в о с т ь ю к а р т и н ъ , въ 
к о т о р ы х ъ онъ съ о т л и ч н ы м ъ искусшвомъ 
с х в а ш ы в а е п і ъ ч е р т ы м ѣ с ш н ы я . Т а к ъ въ 
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ГГоэмѣ его , Гл!/р5, мьт с л ы ш и м ъ Турпа , 
когппрыіі р а з с к а з ы п а е п ъ со вгѣ-ѵіъ суе -
вѣріемъ, с р о ^ н ы м ъ его іі І Н Я Ш І Я М Ъ , Н О Ч -

н ы й бѣгъ Гяура , предсгпавляишагося ему, 
к а к ъ ужасный п р и з р а к ъ , или с у щ е с т в о , 
п о к р ы т о е т а и н с і п в о м ь , и п о ч т и сверхъ-
есгаественн<»е. — Мѣлкія С т и х о і п в о р е й і я 
Лорда Байрона , особливо т а к ъ и а з в а н н ы я 
имъ Ебрейскіл Мелодіи, почерпну пыя и зъ 
к н и г ъ Свяи]^ѳннаго П и с а н і я , н а п о л н е н ы 
к р а с о т а м и Поэзіи и разнообраз іемъ пред
м е т о в ъ . Н ѣ к о т о р ы я изъ м ѣ л к и х ъ его 
Пі есъ, гаакъ с к а з а т ь , о к о в ы в а ю т ъ вообра-
,кеніе ч и т а т е л я неясноспіію и огадаленно-
с т і ю своей цѣли; т а к о в ы пьесы его: Мракд 
а Сон5; въ послѣдней, подъ видомъ м е ч т а -
н ій ночи, о ш к р ы в а е т ъ онъ н а м ъ н ѣ к о т о -
р ы я т а й н ы с о б с т в е н н о й своей ж и з н и . 
Байронъ с п у с к а е т с я иногда до т о н а ш у т -
ливаго; не говоря у ж е о Саширѣ е г о , въ 
к о т о р о й разсЬяно много соли и ѣ д к о с т и , 
въ двухъ Поэмахъ своихъ ДонЪ-ЖцанЬ и 
Бтпо, онъ п р и м ѣ т н о хогаѣлъ п о в е с е л и т ь 
своихъ ч и т а т е л е й ; но ш у т л и в о с т ь его 
не т а к ( ш а , ч т о б ы срывала невиннуіо у -
лыбку у д о в о л ь с ш і я : э т о больше я з в и -

СП
бГ
У



* 52 
I 

п і е і ь н а я к а р р и к а ш у р а с в ѣ т а и лто-
дей. 

Томясъ Муръ написрлъ несколько мѣл-
кихъ Сіпихошвореній^ о ш л и ч а ю щ и х с я нѣ-
жносгпію чувстьОваній и сладосіпію П о э -
з іи , м з а с л у ж и в ш и х ъ ему названіе Ана
креона (Апасгеоп Мооге). Вь ииосшранной 
Л и г а е р а т у р ѣ онъ болѣе и з в ѣ с т е н ъ поэмою 
своею Лалла-РцкЪ ('ЬаИа КоокЬ), поэ к>ю, 
содержащею въ себѣ ч е т ы р е дрзччя Поэ 
м ы , п и с а н н ы я разными мѣрами, и ш а к ъ 
с к а з а т ь , на р а з н ы й сга[)ой. Онъ разнооб-
разнЬе въ предмешахъ и х а р а к ш е р а х ъ , 
нежели Лордъ Б а й р о н ъ , и по признан ію 
з н а т о к о в ъ Англійскаго я з ы к а , слогъ егб 
и* іѣетъ болѣе гл .дкосгаи и круглосши. 
Въ Поэмѣ Лаллсч-Рукъ, онъ п р и в о д и ш ь 
ч и т а т е л я въ прілганое заблуждение: ка
люется, Ч1ПО ее писалъ не Европеенгъ, а 
какой нйбудь П о з ш ъ , соошечесшвепникъ 
Фердузи , или Амраль-Кеизи ( * ) . При-

(*) Восточные П о э т ы , первый Персидскій, 
извЬспіный Поэмою своею Шахо-Иа-
ліахЪ; а вгаорый Арабскій, котораго Иас-
си^а (Идиллін) была первою изъ семи Но-
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рода, ілм'і> изобра/кае.мая, правы лицъ , в ы -
йодимыхъ имъ иа сцену, пхъ о б ы ч а и и 
поііѣрья, н о в о с т ь ?;аршиы!. и положеній^ 
слогъ, дышащі і і а р о м а т а м и в о с т о к а — 
все с л у ж и т ъ къ ііоДк[)1ііілемііо сего оча-
р о и а т е л ы і а г о обмана. Чігшагаелямъ на
ш и м ъ знаком 1)1 нѣкошорые Эпизоды, или 
в в о д н ы я Поэмы Лалла-Рз 'кь и по т о 
му м ы несшанемъ р а з п р о с і ; ] р а н я т ь с я о 
ея досгаоинсшвѣ. — 1'омасъ Ліуръ не дав 
но еще издалъ новую Поэму Любовь Ап^ 
геловд, к о т о р о й Поэз ія е с т ь — ч и с ш ѣ й -
ш а я м у з ы к а душъ, р а з р ѣ ш е н н ы х ъ о ш ъ 
узъ своихъ т ѣ л е с н ы х ъ и внемлющихъ не
подражаемой гармоніи небесъ. 

Валшеръ С К О Н І П І Ъ , И З В Ь С Ш Н Ы Й В Ъ И -

носшраипой С л о в е с н о с т и своими Р о м а н а -

эмъ, віісѣвшихъ на стѣнахъ храма Мек-
скаго. (V. 8ітоп (іе Зізтопсіз'^). 

(*) Раи и Пери п Обожатели огпн, помѣіцеп-
пыл иь Соревнователь ПросвЬщ. и Бла-
готвор. 1821 года; первая изь нихъ 
еще болѣе извЬсінна Любиіпелямъ Оше-
чесшвенной Поэзіи » по преіфасному нре-
.іоженію въ с т и х а х ъ Г. Ліуковскаіо. 
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МИ, ВЪ к о т о р ы х ъ онъ я в л я е т с я и с к у с -
н ы м ъ живописце.ѵіъ временъ^ м ѣ с т ъ и лицъ, 
иаписалъ нѣсколько Балладъ и Поэмъ І^о-
м а и т и ч е с к и х ъ ( * ) . Ж и в о е воображеніе , 
в и д ь правдоподобія, к о т о р ы й онъ у м ѣ е т ѣ 
п і ; и д а в а т ь в ы м ы с л а м ъ , в ы х о д я щ и м ъ д а 
ж е за нредѣлы в ѣ р о я т і я , и б ы с т р ы й , 
пламенный разсказъ , к и п я щ і й новосгнію и 
разнообраз іемъ п р е д м е т о в ъ , с о с т а в л я ю т ^ 
о т л и ч и т е л ь н о е с в о й с т в о произведеній 
сего П о э т а . 

Соугаей, написавшій т а к ж е нѣсколв-
к о Поэмъ и Балладъ (**^, Колриджъ, со
ч и н и т е л ь Поэмы Кристабель^ Кембеллъ и 
н ѣ к о т о п ы е другіе изъ современныхъ Ан-
гл ійскихъ Поэіповъ, заслуживаЮгаъ по
ч е т н ы й м ѣ с т а въ храмЬ Р о м а н т и ч е с к о й 
М у з ы , не с м о т р я на г р о з н ы й о н и х ъ 

(*) МарлсіоыЪ, ЛордЪ ОстровооЪ^ ПЬснв послід* 
нлго Менестрели ипр. 

(••) Іоанна А* АркЬ, Родерике и другія его По
эмы имѣюгаъ великое достоинство. Г. 
Жуковскій съ свойсінвеннымъ ему иску-' 
ствомъ переложилъ одну изъ Балладъ 
Соутея : Старі/гика. 
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ппмговоръ Лорда Байрона ( * ) . Вообще 
Поэз ія Англ ійская богаша о т л и ч н ы м и 
произведеніями въ семь родѣ, и б е з п р е -
с т а й н о въ ней в о з н и к а ю т ъ новыя даро-
в а н і я , ' б е з п р е с т а н н о р а з ц в ѣ ш а ю п і ъ с в ѣ -
ж і е , п р е л е с т н ы е ц в ѣ т к и . 

Прис[гіупаю къ очертан іго П о э з ш 
Германской, к о т о р а я образовалась, въ н ы -
нѣшнемъ ея видѣ, позже д р у г и х ъ у п о м я -
н у т ы х ъ нами; но по особенной, ей т о л ь 
ко с в о й с т в е н н о й о р и г и н а л ь н о с т и , по в ы -
сокимъ дарованіямъ П ѣ в ц о в ъ , ее просла-
в и в ш и х ъ и проложивщі іхъ н о в ы й п у т ь 
въ ц а р с т в ѣ воображенія , едва ли не 
превзовдла Поэз ію прочихъ народовъ Ев
р о п ы . ;^лизкое с о с Ь д с т в о наше и п о ч т и 
б е з п р е р ы в н ы я сношенія съ племенами 
Г е р м а н с к и м и , великое с х о д с т в о въ духѣ 
лзь:(кові) о т н о с и т е л ь н о к ъ Поэз іи (**^, а 

С ) Въ СагаирЬ, о которой мы упоминали 
выше. 

(**) Чему служишъ доказашельствомъ великое 
удобство переводить с т и х а м и близко и 
соблюдая ас* красоты подлинника, какъ 
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особлпііо съ нЬі'оггіо{)аго г,р?меіш сильное 
вліяніе ІІоэзіи 1'ерманскои на с о б с т в е н 
н у ю нашу, з а с т а в л я ю ш ъ насъ і о в о р п т ь 
о ней просшраннЬе, шѣмъ болѣе, ч т о , 
к а к ъ и з ъ я с н я е т с я одна знаменит .ля П и 
с а т е л ь н и ц а , каждый изд ееликихЪ Поэ-
товЪ Г^^ліапіи составлпетб особенною 
свою школц (^гГ). 

О т л и ч и т е л ь н о е с в о й с т в о Поэз іи Гер
манской, или справедливее , с в о й с т в о ве -
ѵ т и к и х ъ Поэшовъ сей с т р а н ы , К л о п ш ш о -
ка , Шиллера и Гёшше, с о с т о й ш ъ въ т о м ъ , 
ч т о они облекли р а д у ж н ы м и цпѣшами 

съ Нѣмециаго на Руской, та[;ъ и съ Рус-
каго на НЬмецкой языкъ. Превосходныя 
преложенія лучніихъ стихотворен і іі 
Шиллера и Гётіііе, которыми даритъ 
насъ Г. Жуковскій, пЬг.оторые прекрас
ные о п ы т ы Милонова, т а к ж е близкіе и 
достойные всякой похвалы переводы нѣ-
копіорыхъ Рускихъ Сіпихотсореній на 
Нѣмецкой языкъ Г. Фонъ-Деръ Борха, и 
недавно еще появивіпееся прело;кеніе По
эмы А. Пушкина: Кавказскій Пл-ЪнникЪ, 
— подшверждаюшъ мною сказанное. 

Г-жа Сталь , Бе 1' АІІета§пе. 
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сгпихогптшрслтпа к ы с о к і я и с т и н ы В ѣ р ы 
и Фплосос|)іи. Можно да;ке с к а з а т ь . , ч т о 
З»- нихъ П о э и я с л и т а съ филоеофіей, ибо 
ііъ Поэзіи Ге[)маііскоіт много филосог[)иче-
скаго , а въ ([зилософін много поэгаическа-
го . ПЬвці»! Германіи нашли ілайну в ы к а 
з ы в а т ь изъ нодь п|іозрачноі,і п е л е н ы во-
Бображенія н о н л т і я о т в л е ч е н н ы я ; мудре-
х^ы ея — г о в о р и т ь з 'му посредсшвомъ во-
ображенія . Самый я з ы к ъ , к о т о р ы й для 
п е п р и в ы ч н а г о слуха ч у ж е с ш р а н ц е в ъ ка 
ж е т с я грубъ и несовмѣсшенъ съ гармоні-
е й , сдѣлался усилімми великихъ П о э т о в ъ 
г и б о к ъ и звукоподражашеленъ . Подъ ихъ 
перомъ, я з ы к ъ сей подобно м я г к о м у вос
ку, легко принимаепгь всѣ ф о р м ы , всѣ и з -
мѣненія , и т ѣ м ъ разнообразнѣе , ч ш о ка-
Лѵдый П о э ш ъ даешъ ему особенное, свое 
направлен!©. 

ЛІногія п р и ч и н ы з а с т а в л я ю ш ъ меня 
и з б р а т ь въ п у т е в о д и т е л и на семъ ло -
п р и щ ѣ славную П и с а т е л ь н и ц у , к о т о р а я 
гаакъ искусно умѣла разкрыгаь и о ц ѣ н и ш ь 
огаличнѣйшія произведенія пѣвцовъ Гер-
маніи . Г-жа Сгааль-Голсгаеинъ съ п р о н и -
іи^ашельнымъ взоромъ и разсудигаельнымъ 
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умомъ м у ж ч и н ы взвѣсила к а ж д у ю мысль , 
к а ж д ы й с т и х ъ , носяи^іе п е ч а т ь ориги
н а л ь н о с т и ; съ т о н к и м ъ ч у в с т в о м ъ жен
щ и н ы указала намъ к а ж д ы й звукъ , к о т о 
рому огаголоскомъ с л у ж и т ь сердце. Е я спо-
собъ р а з с м а т р и в а т ь и оцѣняшь и з я щ н о е 
въ Поэзіи Германской, по моему м н ѣ н і ю , 
гааковъ, ч т о не о с т а в л я е ш ь ничего ж е 
л а т ь , и слѣдовагаельно л у ч т і й ; по чему 
говоря о семъ п р е д м е т ѣ , я иамѣренъ б ы т ь 
шолько ея и с ш о л к о в а т е л е м ь на природ-
^^Омь моемъ я з ы к ѣ . Здѣсь я даю себѣ сво
боду с о б и р а т ь в м ѣ с т Ь мнѣнія и сужде-
н ія объ одноліъ П и с а т е л ѣ , р а з с ѣ я н н ы я 
Г-жею С т а л ь въ р а з н ы х ъ м Ь с т а х ъ ея со-
чинен ія ; позволяю себѣ нЬкогаорыя и з ъ 
н и х ъ с о к р а щ а т ь , и даже п р о п у с к а т ь т о , 
ліему, къ сожалѣнію, предѣлы сей с т а т ь и 
]{4е о с г а а в л я ю т ь мѣсгаа. 

Въ прошедшемъ в ѣ к ѣ , Словесность 
Германская была т а к ж е цодвержена р а з -
дѣленію. Были П и с а т е л и , и даже о т л и ч 
н ы е , к о т о р ы е х о т ѣ л и п о д ч и н и т ь ее у -
словному вкусу современной Поэз іи к л а с 
сической, и в ь о с о б е н н о с т и Французской . 
И з ъ сихъ П и с а т е л е й цервое м ѣ с т о з а и и -
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маепіъ Ви^андъ. П ѣ в е ц ъ Оберона, Фйюсо-
фіи Грацій и Авшоръ многихъ Р о м а н о в ъ , 
о т л и ч а ю щ и х с я о с т р о у м і е м ъ и обработан* ' 
н о с т і ю слога, х о т Ь л ъ п о д р а ж а т ь въ По^ 
эмахъ своихъ А р і о с т у , а въ п р о з а и ч е -
с к и х ъ произведен іяхъ — В о л т е р у . Но въ 
филосо({)ическихъ его Романахъ уже я в н о 
^бореніе врожденнаго, можно с к а з а т ь , в к у 
са Германца съ п р и в и в ч ы м ъ вкусомъ 
Французовъ. Виландъ ч а с т о б ы в а е т ъ с л и ш -
комъ глубокъ гаамъ, гдѣ хогаѣлъ б ы ка-* 
з а т ь с я легкимъ и ш у т л и в ы м ъ ; онъ не 
можешъ, по примѣру своего образца, беа-
печно с к о л ь з и т ь по п р е д м е т а м ъ в а ж -
н ы м ъ и у в л е к а е т с я непреодолимою на
к л о н н о с т ь ю и з с л ѣ д о в а т ь и о б д у м а т ь . О т ъ 
сего-гао важное и ш у т л и в о е въ его Рома
н а х ъ т а к ъ рѣзко в ы к а з ы в а ю т с я одно и з ь 
за другаго , ч т о н и к а к ъ не могушъ с л и т ь 
ся в м ѣ с т Ь . П р о т и в о п о л о ж н о с т и намъ 
н р а в я т с я ; к р а й н о с т и насъ ушомляюгаъ . 

Другіе П и с а т е л и , о т л и ч и в ш і е с я о т ъ 
Виланда и его послѣдовашелей, духомъ 
и формою своихъ произведеній , Ввели въ 
Германіи вкусъ Р о м а н ш и ч е с к і й , по образ-» 
цу П о э т о в ъ Лнгліи. П е р в ы е н а ч а п ш и ихъ» 
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были п о ч т и подражанія Поэпіамъ Іірі:-
т а н с к и м ъ , но въ послѣдст і і іи Г е р м а н с к а я 
Гіоэзія о т л и ч и л а с ь особсннымъ духомъ и 
свойсгавомъ, о чемъ я имЬлъ у ж е случай 
с к а з а т ь в ы ш е . Сія ч а с т ь Писаіпелей до 
казала я с н ы м и доводами и опыпіаліи, чшо 
РоліаптизліЬ болѣе свойсшвенъ І^ерман-
іі,амъ к а к ъ по к а ч е с т в у самаго языка^ 
т а к ъ и по ДЗ'ху народному племенъ Т е в -
пюническихъ . Р о м а н т и к и Германскіе с к о 
ро восіпоржесшвовали надъ и х ъ п р о т и в 
н и к а м и , и т о р ж е с т в о и х ъ было т ѣ м ъ 
блисшашельнѣе^ ч т о въ числѣ и х ъ несрав-
ненно болѣе с л а в н ы х ъ П и с а т е л е й , нел»еліі 
между поборниками вкуса классическаго . 
КлоГііпшокъ, Гёште . , Шиллеръ , Маніиссоиъ, 
Т и к ъ , Бюргеръ — суіпь имена, к о ш о р ы я 
украсили знамена Музы р о м а н т и ч е с к о й . 

Геній Кдопшшока воспламенился чгас 
ніемъ Милпшна и Юнга; но ошъ него по
лучила быгаіе н а с т о я н н а я пікола Герман
ская . Въ одной своей Одѣ, онъ воспЪлъ 
с о с т я з а н і е двухъ Музъ: Англійской и 1>р-
ыанской. Онѣ г о ш о в я ш с я в с т у п и ш ь ві» 
бѣгъ. П о э ш ъ ж и в о изобразилъ благород,-
ное ихъ прЪніе; но по т о п к о м у чувсшву 
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не хогпѣлъ н а з в а т ь побѣдигаельницу. Му
за І 'ерманіи л ю б и т ъ подругу свою, уди
в л я е т с я ей; но безсмеріпіе , вѣнки побѣд-
н ы е всего ей дороже. ,. Еслибъ , г о в о р и т ь , 
,, я первая д о с т и г л а цЬли высокой . . . о! 
,, и т о г д а т ы близко будеіпь по слѣдамъ 
„ моимъ . . . дыхаи іе т в о е будепіъ коле-
,, б а т ь волнующіеся мои волосы. '* — 
Вдругъ загремѣла шруба; онѣ полешѣли сь 
б ы с т р о т о ю орлиною; облако п ы л и в с т а 
ло на обширномъ поприіцѣ. Л видѣлъ и х ъ 
близь м ѣ т ы ; но облако сгусніилось и ско
ро я п о т е р я ль ихъ изъ виду. " 

ВсЬ т в о р е н і я К л о п ш т о к а имѣли цѣлыо 
или прославленіе Вѣры, или возбужденіе 
любви к ъ О т е ч е с т в у . Многія изъ Одъ е г » 
могушъ н а з в а т ь с я Псалмами Хриспп'ая-
сшва. Болѣе всего слчіву его у т в е р д и л а 
Пѣснь Духовная въ видѣ П о э м ы Эпической , 
на к о т о р у ю онъ лосвяпіилъ д в а д ц а т ь 
лѣгаъ своей жиз^ни — Мі-.ссіада, До него 
было двѣ П о э м ы , основанныя на Х р и -
Сшіанспівѣ: Поэма Даншова и Потерлн^ 
ный Рай М и л т о н а . П е р в а я наполнена в ы 
мыслами и призраками , с в о й с т в е н н ы м и 
^^іемени Д а н т а и п о н я т і я м ъ о вѣрѣ его 

5 
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едипоземцемъ ( * ) . Милшонъ, ж и в ш і й въ 
годідыу междоусобій своего о т е ч е с т в а , 
особенно нревосходенъ въ изображении 
л и ц ь и с к о й с т в ъ ; его С а т а н а е с т ь испо-
лииъ заіч)В0[)Ш,іікь , в о з с т а в а в ш і й про-
т и в ъ і к б а . — К л о п ш т о к ъ п о с т и г ъ чув
с т в о Х р м с т і а н и н а во всей его ч и с т о т ѣ : 
душа его была посвящена б о ж е с т в е н н о 
му И с к у п и т е л ю человѣковъ. О т ц ы Ц е р 
к о в н ы е были вдохновеніемъ Даншу, Б и б -
л ія — Миліпону; нревосходоЬйшія мѣсгаа 
П о э м ы К л о п ш т о к о в о й п о ч е р п н у т ы изъ 
к н и г ъ Новаго З а в ѣ т а . Онь умѣлъ извлечь 
и з ъ б о ж е с т в е н н о й п р о с т о н і ы Евангелія 
п р е л е с т ь Поэз іи , ни мало не помрачаю
щ у ю ч и с т о т ы его. Начиная ч и т а т ь П о 
эму сію, думаешь, ч т о вошелъ въ огром
н ы й храмъ, посредѣ коего р а з д а ю т с я сла
д о с т н ы е з в у к и пѣнія хвал бнасо; умиле-
ніе и благоговеніе, внушаемыл х р а м а м и 
З'осподними , овладѣваюгаь душею при 
чгаеніи Мессіады. 

1'лавное лице сей П о э м ы — в ы р а ж а -

(*) О Даніпе см. въ сей сіпаіпьѣ, гдѣ говориш-
сл о Поэзіи Ишальянцевъ. 
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ж а я с ь на нашемъ смерганомъ я з ы к ѣ , — 
інушаегпъ въ одмнакой снхепени удивле-
кіе 11 ж а л о с т ь , ш а к ъ , чшо одно изъ с и х ъ 
чувсшвоваиіі і нимало не ослабляешъ дру
гаго . Одинь великодушный Поэіігь с к а -
^алъ о вѣнчанномъ с н ф а д а л ы \ ѣ Людовй-
Кѣ Х Г І : 

Іатаіз іапі сіё геьресі п'а(ітіІ Іапі бе ріііё 
Сей сгіпихъ т р о г а т е л ь н ы й и благого-

вЬйиый могъ б ы в ы р а з и ш ь гао умиленіе , 
к о т о р о е Мессі.ч в н у ш а ё т ъ въ ПоэлгЬ Клоп-
ішпоковой. Конечно, гіредметъ оной с в ы 
ш е всѣхъ изобрѣ іпеній ума; но в е л и к і ^ 
его усйлія нужны, чшобъ и з о б р а з и ш ь съ 
т а к и м ъ чувствоѵ іъ человѣчесшво въ Су-
і Д е с т в ѣ божесхнвеііномъ, и съ іпакою си
лою Б о ж е с т в о ѣъ Суіцесіпвѣ человѣче-
скомь. 

Дабы избЬжагііь однообразія , каковое 
весьма было бы о щ у т и т е л ь н о въ Л о э м ѣ , 
основанной на предмешѣ умсшвенномъ й 
с о з е р ц а ш е л ь н о м ъ — н а воплощеніи и с т р а 
дании С п а с и т е л я міра , — К л о п і н т о к ъ у -
красилъ ее Эпизодами. С м е р т ь Маріи, се і 

(*) С т и х ъ Г . де-Сабрана. 
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с іпры Лазаревой, предгшавчяешъ кар 'пи-
иу усі іенія праведника. Самъ Клопіпіпокъ, 
передъ к о н ч и н о ю , гаихо понгпорялъ сіе 
мѣгіпо своей П о э м ы , какъ б ы для гаого, 
мніобы пріігопіовигаь себя спокойно раз -
сіпаніьсн съ жілзнью: всшвованія , в ы -
р а ж е н н ы я юношею, были с т о л ь ч и с т ы , 
ч т о служили къ у і н ѣ т е н і ю с т а р ц а вь по-
слѣднія м и н у т ы . Сія же пѣснь о с м е р т и 
Маріиной была чиніана, в м ѣ с т о надгроб-
наго слова, и[)И оіпданіи плачевнаго долга 
б р е н н ы м ь о с т а н к а м ъ К л о п ш ш о к о в ь і м ъ . — 
Друг(»й энизодь п р е д с н і а в л я е т ъ любовь 
Ц і Д ' и и Семиды, в о с к р е ш е н н ы х ъ Іису-
сомь . Любовь ихъ ч и с т а и непорочна, 
к а к ъ любовь немесная, какъ новое бынііе 
мхъ: они не б«.яніся с м е р т и , но ч а ю ш ъ 
пе()ейніи о т ъ земли къ небесамъ, не и з -
п ы п а в ъ г о р е с т н о й разлѵки. — Паконецъ, 
в ь одномъ эпизодѣ Клопшн 'окъ изобра-
жае іпъ Аббадону, духа о т над ша го, коіно-
р ы й , нося на челЬ своемъ печаінь о т в е р -
жен ія , чувсіпвуеигь еще влеченіе д ѣ л а т ь 
д<-.б[>о ч е ю в ѣ к а м ъ . Г р ы з у щ е е р а з к а я н і е 
прилѣпл«еніс« къ б е з с м е р т н о й его породѣ; 
онъ г р у с т и ш ь о н е б і і , имъ ушраченномъ. 
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о кругахъ звЬздныхъ , бытишхъ его ж и -
лищемъ . Какое пиложеніе п р е д с т а в л я е ш ь 
сей в о з в р а т ь къ добродѣіпели, когда судь
бы непреложны! къ іѵіу»аѵіъ г е е н н ы недо
с т а в а л о водворенія с у щ е с т в а , обраншв-
інпгося къ ч у в с т в и т е л ь н о с т и ! і\іы е щ е 
недовольно извѣдали пособія нашей Ві.ры 
въ возвышенной Поэзіи; К л о п ш т о к ъ есніь 
одинъ изъ ніѣхъ н о в ы х ъ П о э т о в ъ , К І І П Т О -

р ы е умЬли олицегавориіпь созерц^ішель* 
ноешь Вѣры Хрисіпіанекой положеніяѵіи 
зл карніинами ей с в о й с т в е н н ы м и . 

Чигаахпелямъ нашимъ конечно бу-
д е т ъ пріяшн(» вспоммиіпь превозходный 
переводь сего эпизода Поэмы Клопшніо-
Ковой. Хонія мы у в Ь р е н ы , ч т о к а ж д м й 
и з ъ нихъ з н а е ш ь сіі/і прекрасн ме сшихи^, 
въ к о н ю р м х ь Ж у к о в с к і и т а къ «;часіпливо 
с о с т я з а л с я съ Піворцемъ подлинника; но 
немо?кем'ь о т к а з инь себѣ въ удовольснівін 
выиисагнь т ( і мѣсшо, г \ ѣ Аббадона, при-
ближась кь враніамъ Эдема, у з н а е ш ь ме-
л^ду сшрегущими ихъ Ангелами Абдіила. 
Другъ Аббадоны до его падемія не с л ы 
ш и ш ь его голоса, погрузясь въ созерцаніе 
славы Божіей; 
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• Какъ прелесть 
ІТерваго у т р а , какъ младость первой весны 

мірозданье, 
Такъ Серафимъ блисталъ, но блиснізлъ онъ пе 

для Аббадоны? 
Онъ о т л е т ѣ л ъ , и одинъ посреди опусшѣвшаго 

неба 
Такъ невнимаемымъ гласомъ взывалъ издали 

къ Абдіялу: 
, , 0 Абдіилъ! мой брагаъ! иль навѣки меня т ы 

отринулъ? 
Такъ) навѣки я розно съ возлюбленнымъ! 

страшная вѣчпость ! — 
Плачь обо мнѣ, все швореніе! плачьте вы, ча

да свЬша! 
Вѣчно не б ы т ь мкѣ любчліымъ! увяньте, вы ^ 

т а й и ы я сѣни, 
Гдѣ мы бесѣдой о Богѣ, о дружбѣ нѣжно сли

вались! 
СвЬшлы небесны потоки, близь коикъ, сладко 

объемлись, 
М ы воспѣвали чистого пѣспію Божію славу, 
Ахъ! замолчите , изсякнише! н ѣ т ъ для менд 

Абдіила! 
Цѣпіъ! ц навыки не будетъі адъ мой, яКилищв 

мученья, 
І^ѣчная иочь! унывайте вмѣсшѣ со мною на-

вѣки! 
Нѣгаъ Абдіила! вѣчно мнѣ милаго брата не 

не будешъ}" — 
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Такъ тосковалъ Аббадона, стпоя предъ 
входомъ въ созданье. 

Строемъ катилися звѣзды. Блескъ іі крыла» 
т ы е громы 

Всшрѣчу ему Оріоновъ лешяіцііхъ, его устра 
шали — 

ЦЬлые вЬки не узрѣлъ онъ, тоской одинакой 
т о м и м ы й , 

СвЬшлыхъ міровъ! Погруженъ въ созерцанье, 
печально сказалъ онъ: 

Сладостный входъ во блаженство! почшо 
загражденъ Аббадонѣ ? 

О' для чего не могу я о п я т ь з а л е т ѣ т ь на о т 
чизну, 

Къ свЬінлымъ мірамъ Вседержителя, вѣчпо 
покинуть 

Область изгнанья? Вы, солнцы, прекрасныя 
чада созданья! 

Въ оный торжественный часъ, какъ блистая 
изъ мощной десницы, 

Вы полетЬли по юному небу, — я былъ васъ 
прекраснЬй! 

Нынѣ с тою, помраченный оіпверженецъ, си
рый илгнаинпкъ, 

Гнусный, среди красоты мірозданья. О небо 
родное, 

Видя тебя, содрагаюсь, гаамъ. потерялъ я бла
женство! 
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Таиъ, ополчившись на Бога, с т а л ъ грѣшигакъ! 
О миръ непорочный! 

Милый шоварищъ мой! въ свЬгаюй долин Ь 
спокопсшвія, гдѣ гаы? — 

Тщешно! одно лишь смятенье при видЬ со
здан! я с^авы 

ІѴІнЬ о т ъ прошскшія жизни осталось, печаль
ный останіокъі 

Ахъ! для чего я къ Нему не могу возгласиіпь: 
мой Создатель! 

Радосганобъ нѣжное имя о т ц а усшупилъ не-
порочнымъ! 

Пусть ыеизгнанные въ чисшомъ восшоргЬ: 
Оіпецъ! восклицаюпъ. 

О Судія непреклонный! преступникъ молитв 
не дерзаеіпъ , 

Чгаобъ х о т ь единымъ шы взоромЬ меня гіогѣ-
гаилъ въ сей пучииѣ! 

Мрачныя, полныя ужаса мысли, и гаы безна
дежность. 

Грозный мучитель, свирЬпствуй! почшо я 
живу, о ничтожность , 

Или тебя не у з н а т ь ? . . . проклинаю сей день 
ненавистный, 

Зрѣвшій Создаігіеля въ шеств іи свѣшломъ съ 
предѣшвъ востока, 

Слышавшіи слово Создателя: буди! слышав-
шій г .лосъ 

Новыхь бвзсмерпіныхъ, вѣщавиіихъ: и братъ 
нашъ возлюбленный созданъ! 
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ІРѣчность! пс^Iто родила тпы сей день? п о 
чию онъ былъ ясенъ» 

Мрачностью не былъ т о й ночи подобенъ, ко
торою Віічный» 

Гнѣвомъ грозы ополченный, себя облекаетъ? 
почппэ онъ 

Не былъ проклятіемъ Бога гнешомъ, обна-
женъ о т ъ созданій? . . . 

Чшо я изрекъ? . . . охулишель! кого предъ оча
ми созданья 

Ты порицаешь? Вы, солнцы, меня опалипіе! 
вы, звѣзды, 

Гряньтесь ко мнѣ на главу, и укройте меня 
ошъ престола 

Вѣчныя правды и мщенья! О т ы , Судія не
преклонный, 

Или надежды вѣчносшь Твоя для меня не 
скрываешь ? 

О Судія! Ты Создатель! О т е ц ъ ! . . . Чшо вѣ-
щаю, безумецъ? 

МнЬль призывать Іегову? Его нарицашь име-
нама 

Страшными грѣшнику? Ихъ лишь даруешь 
одинк Примиритель! 

Ахъ! улешимъ! ужь воздвиглись Его всемогу-
щіе громы 

Страшно ударить въ меня . . . улегаимъ! но ку» 
да? . . . гдѣ отрада?" . . 

Ргкъ и ниорянулся быстро во глубь безпрв-
дЬльныя бездны! 
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Горько взывалъ онъ: ,,Созжи, уничтожь мепя^ 
огнь разрушитель:'* 

Вопли изчезлн въ пуЬтынѣ п огнь не прй-
т е к ъ разрушитель! 

Смутный онъ снова помчался къ мірамъ и 
припмкъ утомленный 

Къ нѣкому пышноблесшящему солнцу. О ш т о -
лЬ на бездны 

Сііорбйо смошрЪлъ онъ. — Тамъ звѣздьт кипЬ-
ли, какъ свЬшлое море, 

Вдругъ наленіѣла на солнце заблуждшая въ 
безднѣ планета! 

Часъ ей насталъ разрушенья, уже задымилась 
и рдЬла . . . 

Къ ней полешѣлъ Аббадона, мечтая разру
ш и т ь с я вкупѣ . . . 

Дымомъ она разлешЬлась, но ахъ! не погибъ 
Аббадона! — 

Мы уже сказали в ы ш е с е г о , ч т о 
Клопшгаокъ сочинилъ много Одъ Духов-
н ы х ъ и П а ш р і о ш и ч е с к и х ъ ; кромѣ гаого 
онъ написалъ нѣсколько Одъ на другіе 
п р е д м е т ы . Въ д у х о в н ы х ъ своихъ Одахъ 
онъ умѣлъ сдѣлагаь о с я з а е м ы м и понягаія 
о безпредѣльномъ; но сей родъ Поэзіи не 
редко т е р я е т с я въ неизмѣримомъ , к о т о 
рое с и л и т с я о б ъ я т ь . Трудно было б ы 
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приресгпи какой нмбудь сптпхъ изъ сиз^ъ 
О д ь , какъ мысль огпдѣльнную: красойіа 
и х ъ с о с г а о и т ъ по впечанілЬніи, ізроизво-
димомъ цЬлымъ. К а к ъ т р е б о в а т ь о т ъ че-» 
^овѣка, с м о т р я і ц а г о на море, сію необо
зримую бездну водъ , вѣчно д в и ж у щ у ю с я 
и всегда неизгаощимую, с |ю бездну, .пред
с т а в л я ю щ у ю образъ всѣхъ временъ в ь 
и а с т о я щ е м ъ , всю цѣпь с о б ы ш і й въ од-
і |омъ ц ѣ л о м ъ , — к а к ъ т р е б о в а т ь , говорю, 
огаъ сего человѣка о т ч е п і а , волна за вол
ною, въ шомъ у д о в о і ь с т в і и , к о т о р о е онъ 
ч у в с т в у е т ь ^ м е ч т а я на берегу? То же 
можно с к а з а т ь и о р а з м ы ш л е н і я х ъ благо-
в ѣ й н ы х ъ , у к р а ш е н н ы х ъ Поэз іей: они до
с т о й н ы удивленія , если о к р ы л я ю т ъ насъ 
всегда на новый п о л е т ъ къ долѣ в о з в ы -
и іеннѣйшей, если н а п и т а в ш и с ь ими, че -
ловѣкъ чувсгавуешъ себя лучщимъ: т а -
і^овъ долженъ б ы т ь судъ о с и х ъ п р о и з -
щсдені-іхъ. 

Между П а т р і о ш и ч е с к и м и Одами Клоп-
і^^шока замѣчашельна , ПЬснъ Скальдовд о 
смерти Германа, к о т о р а г о Римляне на-
з^івали Арминіемъ. Германъ былъ у м е р щ -
вленъ К н я з ь я м и Германскими , и з ъ з ави -
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спти къ его славі, и м о г у щ е с т в у ; л іри 
Скальда, Ьердомарь, Кердингъ и Дармондъ, 
оплакиваюміъ с м е р т ь его, в с п о м и н а ю т ъ 
его воиоскіе подвиги, побѣду надъ Вару-
сомъ, Р и м с к и м ъ пол к о в о щ е мъ, и х о т я т ъ 
с к р ы т ь г о р е с т н о е с о б ы т і е о т ъ Т у с н е і ь -
д ы , супруги сражеинаго измЬною Героя, 
ТуснелЬды, к о т о р о й о т е ц ь былъ въ чис-
Слѣ уб ійць Германа. Вь сей и н ѣ к о т о -
р ы х ь другихъ своихъ Одахъ, Клопиініокъ 
ішспользовался Миѳологіей древнихъ Скан-
Динавовъ. 

И з ь прочихъ его Одъ у п о м я я е м ъ объ 
одной, весьма пріяніной, подъ заглав іемъ: 
Искцсстсо Тьллгфово, т : е: искусшво бѣ» 
га іиь по льду на конькахъ , коихъ изобрѣ-
т е н і е приписываюніъ исполину Т ь я л ь ф у . 
П о э т ъ с а м ы м и ж и в ы м и красками изо-
бразилъ сіе з і м н е е увеселеніе , к о т о р а г о 
у д о в о л ь с т в і е с о с т о и т ъ въ преодолѣнін 
о п а с н о с т е й по хрупкому льду , въ борьбѣ 
съ холодомъ и пр. 

Г ё п і т е е с т ь одинъ и з ъ п л о д о в и т Ь й -
ш и х ь и разнообразнѣйшихъ П о э т о в ъ Гер
мании: онъ писалъ П( іэмы, Драмапіическія 
сочиненія, Валлады, Элегіи и р а з н ы я мѣл-
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кія Л и р и ч е с к і я С т и х о і п в о р е н і я . Е г о П о э 
ма Гермаи/ід и Дорчтечу переведена на 
мпогіе я з ы к и (въ пюмъ числѣ и на Р у с 
кой^: но ее над .бно чиніа іпь въ подлин-
никѣ, чніобіі иіѵіѣіпь поияшіе обь у д и в и -
т е л ь н о м ъ днриваніи Иоэіпа, к о т о р ы й ум'Ьлъ 
п р и д а т ь ззниМсішельность и п р е л е с т ь л и -
ц а м ъ и [ іроизшеснівіямъ незначип іельнымъ. 
Въ переводе сія п р е л е с т ь и з ч е з а е щ ъ . 

Драгііаиіимескія сочиненія І ё т т е мо
жно р а з д ѣ л и т ь на дпа рода: т ѣ , кошо]»ыя 
онъ иивалъ для п [ )едставлен ія , и т ѣ , ко -
гаорыя онъ писалъ, к а к ъ должно предпола-
ганіь, не имѣя въ виду сей цѣли. Въ первых-ь. 
мпо о ума, мн(^го п р і я т н о с т и — и н и ч е г о 
болЬе. Во в т о р ы х ъ , коихъ н е л ь з я , или по 
крайней мѣрѣ весьма гарз^дно с ъ и г р а ш ь на 
т е а т р ѣ , я в л я е т с я н е о б ы к н о в е н н ы й пта-
л а н ш ъ Г ё т ш е во всемь своемъ блескѣ. Е г о 
геній , по видимому, не м о ж е ш ъ сгаѣсняніь 
себя границами Т е а т р а : подчиняясь п р а 
в и л а м ъ , снъ т е р я е т ъ чаешь своей о р и 
г и н а л ь н о с т и , и т о г д а т о л ь к о н а х о д и ш ъ 
ее снова во всей п о л н о ш к , когда моженгь 
своевольно смѣшивашь всѣ роды Поэз іи . 

Гёпппе попеременно исс іышывалъ да-
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ротшя свои въ р а з н ы х ъ родахъ, п р и н й -
аіалъ и ошмешалъ р а з н ы е в к у с ы . Если 
БК \съ его соошечесшвенниковъ нрилѣп-
Лллся к ь какой нибудь кр . ійносши, т о 
онъ пд])уг,ъ сніарался д а т ь ему д|)угое, 
лроніиі іное направление. Казалось, чшо онъ 
самО[5л:істно господствовалъ мнЬніпми въ 
сбласнш Липіерангуры. 

Наскуча подражаніямй Французамъ 
ііъ д р а м а т и ч е с к и х ь сочлнен іяхъ , к о ш о -
р ы я шо іда являлись вь Германіи , н а п и 
салъ онъ и с т о р и ч е с к у ю Драму Гецд Фапд^ 
Верлиосингенд; э т у Дрлму можно п о ч т и 
н а з в а т ь слѣпкомъ съ Трагедій Шекспиро-
в ы х ъ . Въ ней видишь с т а р а г о Р ы ц а р я , 
к о е г о вся ж и з н ь ознаменована была 
ч е с т ь ю и п р а в д и в о с т ь ю ; другъ его и з м ѣ -
ияенгь ему; но онъ л юбишъ еще и друга и з -
мЬмника. Окруженный врагами вь своемъ 
замкѣ , онъ велишъ о б о р в а т ь свинецъ съ 
оконъ, чшобъ с л и т ь изъ него пули и о т -
с т р ѣ л и в а т ь с я . Наконець , пошерявъ всѣхъ 
своихъ сподвижниковъ , р а н е н ы й и плѣн-
ный , онъ у м и р а е ш ъ на р у к а х ъ ж е н ы и 
с е с т р ы своихъ, Г>ъ Драмѣ сей находишь 
шакж«а прогацвонолол'хные х а р а к т е р ы 

СП
бГ
У



4? 

двухъ женщинъ ' , супруги Бррлихингена , 
К р о т к о й , поко[)Ной волѣ своего мужа, и 
злобной Аделаиды, к о т о р а я з а с т а в и л а 
с л а б о д у т н а г о друга Гецова , Бейслингена , 
н а р у ш и ш ь данное другу его обЬщаніе , 
в ы ш л а за него за мужъ, измѣнила ему и 
вовлекла въ измѣну пажа е г о ; наконецЬ 
довела сего несчасшнаго юношу до т о г о , 
чшо онъ оіправіллъ своего господина. Л и 
це сей пресшзчіной Аделаі/іды поѵ^і^^ Со
ч и н и т е л ю мысль къ одной прекрасиѣй-
піей сценѣ — засѣданію Тайнаго Судили
щ а . — Въ другой своей Д[)амЬ: ГрафЬ Ег-
ліонт5, онъ в ы в о д и ш ь сего Б а ш а в с к а г о 
Героя , осужденнаго на с м е р т ь Филип-' 
помъ И за п о к р о в и т е л ь с т в о , к о т о р о е онъ 
оказывалъ Реформаціи . Казалось б ы , ч ш а 
предмешъ п р о с т о й , основанный на поли-
т и к ѣ , не могъ сильно о д у ш е в и т ь П о э т а 
и р а з т р о г а и і ь з р и т е л е й или ч и т а т е л е й ; 
но Г ё ш т е умѣлъ искусно в м ѣ н і а т ь въ н е 
го любовь Э г м о н т а и К л а р ы , дочери 
Брюссельскаго мѣщанина. Эгмопшъ лю
б и т ъ ее, какъ с у щ е с т в о доброе и ч и с т о 
сердечное, близь к о т о р а г о онъ ош.^ыха-
ешъ о т ъ з а б о т ь и огорченій своей об-
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щ е с т в е и н о п ж и з н и ; но Клара с т р а с т н а 
Эгмоншомъ до и з с т у і п е н і а : она ліобиіпъ 
его славу, л ю б и т ь въ Э г м о н т Ь Героя — 
и э т а любоиь облагорожи^ а с т ъ ее вь гла-
з а х ъ ч и т а т е л е й и придаегаі. ей особен
н у ю силу и в о з в ы ш е н н о с т ь духя даже и 
гаогда, когда С о ч и н и т е л ь , для п р о т и в о 
п о л о ж н о с т и е я сосгаоянія съ чувснівами 
и м е ч т а м и , п р е д с ш а в л я е т ъ ее въ домаш-
н е м ъ б ы т у ея р о д и т е л е й . Она не м о ж е т ъ 
п е р е н е с т и мысли,о близкой гибели Эгмон-
т о ь о й , у м и р а е ш ъ , и уже я в л я е т с я Э г 
м о н т у во снѣ передъ т о ю м и н у т о ю , когда 
онъ долженъ и т ш и на э ш а ф о ш ъ . Сими о т 
т е н к а м и вь любви д в у х ъ д ѣ й с ш в у ю і ц и х ь 
лицъ , искусно п р и г о т о в л е н н ы м ъ у ч а с г а і е м ъ 
и удивленіемъ к ъ Э г м о н т у , возрасшаю-
щ и м ъ ингаересомъ з а в я з к и и т р о г а ю щ и м и 
д у ш у поло*ѵеніяѵ^^и, Г ё ш т е умѣлъ поддер
ж а т ь з а н и ( и а т е і ь н о с ш ь своей Д р а м ы . 

Въ п о с л ѣ д с т в і и , когда на Гермаи-
в к и х ъ Т е а ш р а х ъ безпресшанно давали 
м ілцанск ія Драмы и Мелодрамы, к о г д а 
сцена была наполнена р ы ц а р я м и , ло
шадьми и ш у м о м ъ — Г ё ш ш е вздумалъ 
сыоаа п р и в е с т и Л и т е р а т у р у къ с т р о г о -
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му вкусу древнихъ. Съ сею цѣлью н а п и 
салъ онъ Ріригенио ад ТавридЬ, Содержа-
ніе сей Трагеліи всЬмъ и з и ѣ с ш н о ; Гёптніе 
изложилъ его весьма п р о с т о . К а к а я - т о 
т о р ж е с т в е н н а я піипіина, к а к а я - т о вели-
мавосніь д ѣ й с т в і я наполняюшъ душу з р и 
т е л я в п е ч а т л ѣ н і я м и , подобными т Ь ъ , 
к о ш о р ы я мы чувсшьуемъ при р а з с м а ш р и -
ваніи древнихъ образцевъ ваяшельнаго 
искусшва. У д и в и т е л ь н о здЬсь приведены 
воспоминанія О р е с т а и ІІ([)игеніи о п р о -
и з ш е с т в і я х ъ , случившихся в ь родѣ Ані-
ридовъ: к а ж е т с я видишь, какъ пере,\ъ 
глазами смЬняюнтся к а р т и н ы , коими П с -
т о р і я и БасносноБІе о б о г а т и л и д р е в н о с т ь , 
И з ъ мѣсшъ Лиричѳскихъ, р а з с ѣ л н н ы х ъ въ 
сей 'Грагедіи, превосходно т о , гдЬ Н ф и -
ген ія , въ г р у с т и , п о е т ъ древнюю п ѣ с н ь , 
и звѣсшную въ ея родѣ и к о т о р о ю кор
милица убаивала ее въ колыбели: э т о 
пѣснь. пѣ іная в ь адѣ Т а н т а л у П а р к а м и , 
кои предвѣщали ему бѣдсгавія его поко-
лѣнія, З ' 'жасныя к а р т и н ы , мѣра с ш и х о в ъ , 
согласующаяся съ ч у в с т в а м и , придаюпіь 
о т р ы в к у сему краски н а р о д н о с т и . Н у ж 
но величайшее усиліе т а л а н т а , ч т о б ы , 

б 
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щ а к ь с к а з а т ь , с р о д н и т ь с я т а к и м ъ обра« 
;5омъ съ д р е в н о с т ь ю , ч т о б ы с х в а т и т ь 
ч е р т ы , б ы в ш і я н а р о д н ы м и у Грековъ и 
нроизвесниі носредсшвомъ и х ъ , въ семъ 
уеобъяніномъ разсгаодніи вѣковъ и нра-
йодѵь, с т о л ь с и л ь а ы я и свѣжіл в п е ч а т л ѣ -
Нія. 

Въ ДрамЬ: Торквато Тассоу Г ё т т е у-
п о т р е б и л ъ т у ж е п р о с т о т у дЬйснівія,^ 
к а к ъ и въ Піригеніи. Онъ х о т ѣ і ь изобра-
а и ш ь проінииорѣчіа , в с т р ѣ ч а ю і ц і я с я въ, 
м е ч т а т е л ь н о с н т П о э т а съ с в Ь т с к и м и 
прилѵічіями. Для сего онъ ввелъ въ свою 
Драму ченіыре лица : Принца , Принцессу , 
Царедворца и П о э т а , д ѣ и с т в у ю і ц и х ъ въ 
»^аломъ к р у г у со всѣмъ у п о р с т в о м ъ са
молюб! я , к о т о р о е , въ другомъ м а с ш т а б Ь , 
могло б ы в с т р е в о ж и т ь цЬлый міръ. П з -
вѣсшна болѣзнѳнная ч у в с т в и т е л ь н о с т ь , 
Тасса и вѣл<іливал ж е с т о к о с т ь его покро
в и т е л я , Альфонса д ' Э с ш е , к о т о р ы й , при 
всемъ своемъ удивленіи къ ОсвоОожденно-
мц Іерцсалиліц, з аперъ въ домѣ съума-
снгедшихъ т в о р ц а его. Въ лицѣ Леоноры 
д' Эсніе, к ъ к о т о р о й Тассъ п ы л а л ъ т а й 
ною любовью, Г ё т т е предсшавилъ смѣ-
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іііеніе воз і іышенносши ч у в с т в ъ й с і а б о -
С т и х а р а к т е р а , предавшагося всей вла^ 
с т и приличій. Вь Царедво))цЬ предсггіа-
иилъ онъ прпдворнаго му'дреца, по поия^ 
гаіямъ с в Ь т а ; въ обращеіііи своемъ сѣ 
Тассомъ, Царедворецъ сей п о л ь з у е т с я іпѣ-
ми п р е и м у щ е с т в а м и ^ кои умъ дѣловагб 
человѣка признаепіъ въ себЬ нпдъ умомъ 
П о э т а ; сохраняя хладнокровіе , онъ иску
сно р а з д р а ж а е т ъ своего проі і ійвника , но 
іпакъ, ч т о по н а р у ж н о с т и б ы в а е т ъ всегда 
правъ. Однакожь въ сей пьесѣ, о т л и ч а ю 
щ е й с я благородствомъ и к р а с о т о ю слога, 
слишкомъ много рѣчей и слишкомъ мало 
дѣйсгавія; гаакъ, чшо когда Поэгаъ даешъ 
ей иЬсколько движенія , гао к а ж е т с я , буд
т о о т д ы х а е ш ь ошъ безнресгааннаі '0 в н и -
манія , какого пірсбуюгаъ шіысли, обильно 
въ ней р а з с ѣ я н н ы я , особливо въ ролѣ Т а с -
са, к о т о р ы м ч а с т о вдаеиіся въ М е т а ф и 
з и к у . Мы любимъ погрул^ашься въ р а з -
мышленіЯі. находясь въ спокойномъ со-
с т о я н і и ; но когда идемъ, гаогда медлѣн-
восшь насъ угаомллегаъ. 

Своенравіе вкуса Германскаго скорб* 
Наскучило именами и эпохами изЬѣспі" 

4' 
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ыыми, иі икфмческою вЬрносгаыо кяріпинъ 
и сходсшиомъ А а р а к т е р о в ъ дѣисгавую-
іцихъ тіицъ с'ь подлинниками. Н е к о т о р ы е 
п и с а т е л и выдумали, т а к ъ с к а з а т ь , от-
влеіенныл Д р а м ы , въ коихь оганошеніа 
людей между собою изображены въ об-
щ и х ъ ч е р ш а х ъ , не з а б о т я с ь ни о време
ни/, ни о мѣсшЬ, ни о с о б с т в е н н ы х ъ име-
н а х ь лицъ. Г ё т т е т ь к ж е написалъ въ 
семь родѣ Доіь любви, гдѣ д ѣ й с ш в у ю щ і я 
лица названы п [Юсто; К о р о л ь , К н я з ь , 
О т е ц ь Дочь и ш. п. 

С т р а н н ѣ е всЬхъ прочихъ , — и смѣло 
можно с к а з а н і ь , з 'дивигаельиЬе по мно-
г и м ъ о г а н о т е н і я м ъ , — пьеса его Фацспіо^ 
родь ярм ночной ф а р с ы , но ф п р с ы т а 
кой; какую могъ наііисаніь т о л ь к о Г ё ш 
т е . Одинъ изъ нірехъ изобрѣгаан слей кни-
гопечі-гаанія, Докшоръ Фаусгаъ , и донынК 
сльівепіъ въ І 'ерманіи колд\нсімъ, подобно 
к.ікъ Карданъ во Фраиціи и Твердовскій 
въ Поль .ѣ. Просшолюдіе говоришъ, ч т о 
сей Фаусшъ, не смоіиря на і лубокую свою 
у ч е н о с т ь , наскучилъ ж и з н ь ю , зак іючилі» 
союзъ съ з л ы м ъ духомъ, к о т о р ы й нодъ 
лонець унесъ е г о съ гаѣломь и д^шеЮ. На 
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эшомъ народмомъ повѣрьѣ, Гёгпіпе осно-
валъ свое необыкновенное сочиненіе. 

Въ немъ не должно и с к а т ь ни с т р о -
гаго вкуса, нм мѣ[)Ы, ни и с к у с с т в а , к о т о 
рое и з б и р а е т ъ п р е д м е т ъ и р а ч и т е л ь н о 
его о к а н ч и в а е т ь ; но еслибъ можно было 
в о о б р а з и т ь хаосъ у м с т в е н н ы й , т о Фа-
у с т ъ Г ё п і т е в ъ могъ бы д а т ь о »^емь по-
нянііе. Нигдѣ не найдешь большей смѣло-
сгаи мыслей, и воспоминаніе , о с т а ю щ е е 
ся по прочніеніи сего сочиненія , пох'>же 
на круженіе головы послѣ угара . — Фа
усшъ соедин іешъ въ себѣ всѣ с л а б о с т и 
ч»ловѣчесптва: с т р а с т ь къ познаніямь и 
у с т а л о с т ь ошъ т р у д а , нужду у с п ѣ х о в ь и 
пресыщеніе въ удовольсгавілхъ. Э т о со-

• в е р ш е н н ы й образець шворенія непосгао-
яннаго и перемѣнчиваго, коего чувсшво-
ванія , посравнен ію , гораздо еще крагако-
временнѣе жизни , на к о т о р у ю оно жа
л у е т с я . Но главное лице сей Драмы не 
Ф а у с т ъ , а злой духъ , съ к о т о р ы м ъ онъ 
въ союзѣ. С о ч и н и т е л ь не предсшавилъ 
сего духа въ видѣ о г а і і р а т и ш е л ь н а і о при
зрака , но сдЬлалъ и з ъ него идеалъ злаго 
ч«лоьѣка, передъ коимъ всѣ злые люди — 
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больше, к а к ъ слабые у ч е н и к и . ЛІефи« 
рітіофелесъ (п іакъ назвалъ его Гёіпше} го-
вориніъ обо всѣхь веццахъ съ адскоір н а -
сліѣшливосшью: онъ смЬешся надъ умомъ^ 
надъ у ч е н о с т ь ю , надъ правилами, надъ 
удовольствиями; ввергаешъ Ф а у с т а во всЬ̂ , 
пороки, во всѣ пресшупленіл , дѣлаешъ его 
с о б л а з і ш т е л е м ъ , убійцею, о ш с ш у п н и к о м ъ 
т-?- и самъ надъ нимъ насмѣхаешся . Вь 
э ш о м ъ - т о и е с т ь о т л и ч и т е л ь н о е свой
с т в о злобнаго, с в о й с т в о духа ш ь м ы , 
"чгаобъ у м е р т в и ш ь въ душѣ человѣка чув 
с т в о в ы с о к а г о , удовольсшвіе о т ъ пре -
краснаго ; ч т о б ы п о к а з ы в а т ь адскую ра
д о с т ь въ шоржесгавѣ порока , на разва-
л и н а ^ ъ д^обродѣшели, 

Одинъ молодой Лей пцигской Сшу-
д е н ш ъ п р и х о д и ш ъ къ Ф а у с т у , п р о с и т ь 
его с о в ѣ т а , какивіъ наукамъ долженъ онъ 
п о с в я т и ш ь себя? Фаусгаъ просигпъ Ме-
фигшофелеса о т в ѣ ч а т ь в м ѣ с т о его п[)0-
сшодушному Сгпуденшу. Мефпсшофелесъ 
н а р я ж а е т с я въ Д о к т о р с к о е п л а т ь е и на-
^ и н а е ш ъ свой разговоръ съ Сшуденшомъ, , 
рписываегаъ ему ч е т ы р е у ч е н ы е факуль -
^ ^ г а а въ ш а к о м ъ видѣ, ч т о с п у т ы в а е т ъ . 
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на вѣкъ всЪ ггонягпія н е о п ы т н о г о іЬноши. 
Мефистофелесъ п р и в о д и т ь ему ш ы с я ч й 
р а з и ы х ъ доводовъ, С т у д е н т ъ всѣ и х ъ п р и -
н и м а е т ъ одинъ за другимъ и д и в и т с я 
и х ъ закліоченію, по т о м у ч т о ждешь ч е 
го нибудь п о л о ж и т е л ь н а го и важна го, а 
д у х ъ т о л ь к о кон](;унствуегаъ, С т у д е н ш ъ 
о х о т н о гошовъ чему нибудь у д и в л я т ь с я , 
а на повѣрку выходишъ, чшо слышанное 
имъ Внушаешь т о л ь к о презрЬніе . „ Н е ка-
, , ж д о е л и слово ЗсіклА)чаетъ какуіО нибу^дь 
„ м ы с л ь ? говоришь онъ. — Да, если мож-
„ н о , о т в ѣ ч а е т ъ Мефисшофелесъ: Піоль-
„ к о не нз 'жно с л и ш к о м ъ л о м а т ь надъ 
, , э т и м ъ голову: ибо, гдѣ недосгааешъ мы» 
„ с л е й , слова к а к ъ шугаъ я в л я ю т с я , чгаобъ 
„ и х ъ з а м ѣ н и ш ь . " 

М е ф и с т о ф е л е с ъ п р и в о д и т ь Ф й у с т а 
къ одной колдуньѣ , у к о т о р о й подъ 
в л а с т ь ю н а х о д я т с я уродливыя живоПі-
н ы я , до половины обезьяны и до полови
н ы кошки (Меег-Каігеп), говорящія с ш р а п -
н ы я слова, гдѣ искусно п о в т о р я ю т с я од
ни и пгЬ же з в у к и . Сіи слова у ж е ііо СО-
сгаавленію своему возбуждаюгаъ с м ѣ х ъ , и 
еслибъ они были въ прозѣ, т о казались 
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б ы т о л ь к о нелѣпыліи; но п р е л е с т ь с т и -
ховъ нЬсколычо ихъ облагороживаеіпъ. 
С л у ш а я рѣчи сихъ обезьянь кошекъ, ка
ж е т с я , р а з г а д ы в а е ш ь , каі ія были б ы м ы 
сли ж и в о ш н ы х ъ , еслибь они могли в ы р а 
ж а т ь ихъ по ч е ю в ѣ ч е с к и , и какое гру 
бое, смЬшное поняіпіе сосшавлялибъ они 
сьвѣ о природѣ и человѣкѣ. 

Въ сей пьесѣ, к о т о р у ю п о ч т и мож
но н а з в а т ь шалостью цма и соображі^ніл^ 
всЬ правила Т е а т р а н а р у ш е н ы ; мЬра с ш и 
ховъ измѣняс іпся вь ней сообразно поло-
ж е н і я м ъ , и произходяіцее ошъ т о г о р а з 
нообразие у д и в и т е л ь н о . Если предполо
ж и ш ь въ ней нраисшвенную цЬль, гао ка
ж е т с я Г ь ш т е хошѣлъ п о к а з а т ь , ч т о че-
ловѣкъ, выходя за предѣлы ему предпи
санные , б ы в а е т ъ окру.^енъ какимъ-шо ха-
осомъ мыслей и дѣйспівій, н а р у ш а ю щ и м ъ 
спокойсгавіе его совѣс и и миръ д у ш е в 
н ы й , въ наказаніе за т о , ч т о самъ онъ 
дерзнулъ н а р у т и і н ь опредѣленный ему 
к р у г ь дЬйсшііія и ьъ безумной г о р д о с т и 
своей мечшалъ разгаоргнушь чинъ п р и 
роды. 

^ Не возможно, прибавляегаъ Г-жа Сшаль, 
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ч и т а т ь Ф а у с т а , чгпобъ он*ь не пробу-
дилъ т ы с я ч и р а з н ы х ъ мыслей; ссоришься? 
съ С о ч и н п т е л е м ъ , винишь его, о п р а в д ы 
ваешь; но онъ з а с т а в л я е ш ь р а з м ы ш л я т ь 
обо всемъ — и, говоря я з ы к о м ъ одного 
прямодз шнаго ученаго среднихъ вѣковъ,— 
о іелід-то епі^е больше, нежели обо ссемЬ 
Справедливость ш р е б у е т ъ однакожь ска 
з а т ь , ч т о сія пьеса никакъ не м о ж е т ъ 
с л у ж и т ь образце мъ. Разсмагаривашь ли 
ее, какъ гавореніе изсгаупленнаго ума, или 
какъ порожденіе пресыщеннаго разс}'дка 
— все должно ж е л а т ь , ч т о б ы подобныя 
произведенія больше не появлялись; но 
когда Геній, т а к о й какъ Г ё г а т е , разгаорг-
н е ш ъ всѣ оковы условій, т о г д а м ы с л и у 
него ш ѣ с н я ш с я въ шакомъ м н о ж е с т в ѣ , 
чшо онѣ повсюду перескакиваюгаъ и оп-
р о к и д ы в а ю ш ъ г)Ааницы и с к у с с т в а . 

Мѣлкія С т и х о ш в о р е н і я Г ё ш т е , кро-
мѣ о р и г и н а л ь н о с т и , к о т о р о ю онъ з а п е -
чашлЬлъ всѣ свои произведенія , з а с т а в -
л я ю ш ъ п р е д п о л а г а т ь въ немъ или о б ш и р -
нѣйшую ученосніь, и л и , ч т о г о т о в я с ь пи-

(•) Пе втпіЬп» геЬив &: ^иіЬиасIат аІіі5. 
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еошь каждое изъ нихъ, онъ в н и м а т е л ь н о 
в г л я д ы в а л с я въ т ѣ п р е д м е т ы , кои со-
с ш а в л я г о т ъ •— по выражен ію живопиЬ-
цевъ — натцрц и придата^ное дЬйствіс 
(ассеззоігей) его каріпинъ. Т а к ъ въ Элегі-
я х ъ своихъ, н а п и с а н н ы х ъ въ Римѣ, он'ь 
з а с т а в л я е ш ь насъ, кал^егася, д ы ш а т ь воз-
духомъ І і ш а л і и , р а з о к а з ы в а е ш ъ свои удо
вольствия и к а к ъ б у д т о б ы самъ д ѣ л а е т -
ся Римляниномь ( * ) . Если онь г о в о р и т ь о 
Грец іи , т о въ с т и х а х ъ его ч у в с т в у е ш ь 
какое-пю с о п р и с у т с т в і е древнихъ сыновъ 
Эллады, съ ихъ вѣрого, о б ы ч а я м и и суе-
вЬріями. Т а к и м ъ образомъ въ Балладѣ сво
ей: Коринескал нсвЬста^ онъ м а с т е р с к и 
воспользовался древнимь Греческимь пре-
даніемъ о любви М а х а т е с а и т ѣ н и Фй-
л и н н і о н ы , о когаоромъ разсказьтваегаъ 
Флегонъ. Но въ сей с т а р и н н о й п о в ѣ с т я 
Гёшгае п о р а ж а е ш ь ч и т а т е л я н о в ы м и , не-

С*) У ч и т а т е л е й иашихъ конечно еще въсвѣ-
жей п а м я т и одна изъ сихъ Элегій: Л у -
тегиественникЪ, переложеннал Г . Жуков-
с к и м ъ и помѣщенная въ VIII кн. Сына 
Оіпечесшва иа сей 162З годъ. 

СП
бГ
У



і5а 

^жиданными соображеніями: онъ выбрал-^ 
для дѣйсгавія именно ту эпоху , когда по-
^іовмна Греціи о б р а т и л а с ь въ православі^ 
Хрисшіанское , а д р у г а я половина о с т а -
іралась во мракѣ я з ы ч е с т в а . У ч а с т і е , воз 
буждаемое имъ къ н е в ѣ с т ѣ Коринѳской> 
или лучше с к а з а т ь , къ еа шѣни, осно-
валъ онъ на р а з н о с т и вѣръ, раздЬляю-
іцихъ ее съ женихомъ. П о э т ъ ш а к ъ и с 
кусно н а с т р о и в а е т ъ вообра/кеніе ч и т а 
т е л я , ч т о к а к ъ бы з а с т а в л я е т ъ его ВИ7 
дѣіпь на явѵ прмзракь , И н ѣ к о т о р а я дрожь 
невольно п р о б ѣ г а е т ъ по сосгаавамъ, когда 
п р е д с т а в л я е ш ь себѣ борьбу любви и у ж а 
са, сочешаніе ж и з н и съ гробомъ. Позна -
к о м я съ повѣрьями Грековъ , Г ё ш т е 
ведешъ насъ въ Индію, въ п р е л е с т н о й 
Балладѣ своей: Баядерка. П л я с к и сей дѣ-
в ы веселія, благовонія и ц в ѣ т ы , ее окру-
жающіе , словомь, всѣ краски Поэз іи въ 
э т о й пьесЬ шакъ, можно с к а з а т ь , в о с т о ч 
н ы , ч т о по н а ш и м ъ Европейскимъ нра-
вамъ нельзя д о с т о й н о онгѣнишь сей к а р 
т и н ы , имъ вовсе незнакомой. Ч а с т о Гё іп-
піе п л ѣ н я е т ъ насъ впечашлѣніями с а м ы 
ми п р о с ш ь ш и , з а и м с т в о в а н н ы м и и з ъ о-
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кружатощ^й насъ природы, какъ ъъРыба-
кЬ. Иногда въ чудесномъ н а х о д и т ъ онъ 
с р е д с т в о насъ п о з а б а в и т ь , на примѣръ, 
въ ПитомцЬ Колдцпа, ра зрказывая , какъ 
сей неудалый у ч е н и к ъ , подслушавъ нѣ-
сколько п іаинснівениыхъ словъ у своего 
у ч и т е л я , вздумалъ ими в о с п о л ь з о в а т ь с я , 
п р и к а з а л ъ м е т л ѣ н о с и т ь воду — и м е т 
ла наносила с т о л ь к о , ч т о п о ч т и заіпо-
пітла домь . У ч е н и к ъ , позабывъ слова за -
п р е т и т е л ь н ы я , въ сердцахъ перерубилъ 
м е т л у по поламъ - и обѣ половины на
чали ен^е больше т а с к а т ь воды. Ученикъ 
б р а н и т с я — но ничніо бы не помогло , 
еслибъ у ч и т е л ь его не пришелъ во время 
и не пособилъ его горю, посмѣявшись 
надъ его самонадежносгаью. — Неудачное 
подражаніе великимъ піамнамъ и с к у с т в ъ 
весьма живо изображено въ э т о м ъ не-
большомъ Сшихошвореніи . 

П о в ш о р и м ъ , ч т о одно изъ ошличи-
ш е л ь н ы х ъ свойсгавь т а л а н т а Г ё ш ш е , 
е с т ь п о ч т и неимовѣрное его разнообра
зие. И іогда онъ, ш а к ь сказа іпь , д ы ш е ш ъ 
страснп^ю, к а к ъ въ ВсртерЬ и ГрафЬ Эс?-
монтЬу иногда р а з т р о г и в а е т ъ всѣ сніру-
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ыы поображенія мѣлкими своими С щ и х о -
шііоренія \іи; иногда и з о б р а ж а е ш ь н а м ъ 
Исшорію со всею и с т и н о й , какъ въ ГецЬ 
фонд-ЬерлихиНі-енЬ; т о , подобно древни мъ, 
я в л я е т с я во всей п р о с т о ш ѣ , к а к ь в ъ Г в р -
манЬ и ДоротаЬ. Паконецъ, съ ФацстоліЬ 
б])0саен1ся вь вих))ь ж и з н и , и вдругъ п о -
ніомь вь ТиссЬ, въ Доіери Яюбви и д аже 
въ ИфиеенШу онъ п о с т и г а е ш ь д р а м а т и ч е 
ское и с к у с ш в о , к а к ъ п а м я ш н и к ъ , воз-
д и и г и у ш ы й при гробахъ: т о г д а его ш в о -
ренія имѣюіііь прекрасныя «{)ормы, блескъ 
и б і і ілзну мрамора, но т а к ж е и хладную 
его н е д в и ж и м о с т ь . Не льзя к р и т и к о в а т ь 
Г ё ш ш е , к а к ъ П и с а т е л я , хорошаго въ од
номъ, и дурнаго вь другомъ родѣ: его п р и 
л и ч н е е всего сравниніь съ Природою, ко-
нюрая производишь ві:е и изо всего , 

Шиллеръ, какъ П и с а т е л ь Драмашиче-
ческій, намъ давно извѣсніенъ. Его Траге-» 
діи: Разбойники^ ЗаговорЬ Фіеска, Коеар^ 
стпо и Аюбоаь, Маріл СтцаргпЬ, и п а к о 
нецъ Іоанна д* Аркд^ ошъ времени до вре
мени являлись на нашемъ Теаш])!.; и по 
пи)му было бы лишнѣе , помЬщашь здЬсь 
пзложеніе , или мнЬиіе о сихъ п ь е с а х ь , 
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айаі^омыхъ н а ш е й Публикѣ . Послѣдня^ 
мзъ п о м л н у г а ы х ъ здѣсь Трагедійі , передо-
л^еннал с т и х а м и , надѣемся, скоро появ -
леніемъ сиоимь у д о в л е т в о р и т ь наши не-
терпѣливг>ія ожидан ія . Иѣкошорые о т 
р ы в к и и з ъ Дон5 Карлоса и Вильгельма 
Теля ^ друі^ихъ ШиллёровЫхъ Трагедій , 
б ы л и т а к ж е переведены и н а п е ч а т а н ы 
в ъ р а з н ы х ъ Р ^ с к и х ъ /"Курналахъ. 

Зд'ось м ы намЬрены нѣсксмько раз -
лросшранииіьсл объ одной т о л ь к о Траге-
діи Шиллера, ВалштейкЬ, Трагедіи , к о т о 
р а я для Гермапцевъ имѣешъ передъ дру
г и м и д о с т о и н с т в о народности. Содержа-
н іе оной п о ч е р п н у т о изъ п р о и з т е с т в і й 
Зо лѣшней в о й н ы , когда врал^да п о л и т и 
ч е с к а я и война за вѣроілсповѣданіе раз
дирали Герман ію. Шиллеръ раздѣлилъ Тра-
гед ію свою на т р и ч а с т и ; п е р в а я , родъ 
пролога , названа и м ъ ; Лагерь Валиітейна. 
Если примѣнишь одно искусшво къ дру
г о м у , гао Оптиіескій обманб Поэзіи въ 
семъ ГТрологѣ н е п о д р а ж а е м ь ; к а ж е т с я , 
в и д и ш ь себя подлинно среди с т а н а воен-
наго . С о л д а т ы с т а р ы е и н о в о н а б р а н н ы е , 
м а р к и т а н т ы , к р е с т ь я н е — все сіе ожив-^ 
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л я е т ъ к а р т и н у и способсгавуегаі» к ъ ел 
т о ч н о с т и . К а к ъ должно б ы т ь сильно во
ображение П и с а т е л я , ч т о б ы п р е д с т а 
в и т ь себѣ съ т а к о ю вѣрносшью ж и з н ь 
военную, свободу и шумную веселось, еіцѳ 
больше пробуждаемую близкими опасно
с т я м и ! Нанѣреніе Шиллера было , р о д и т ь 
вь з р и ш е л л х ъ учасшіе и удивленіе къ. Вал-, 
ш н і е й н у : въ ш а т р а х ъ и на полѣ б и т в ы , 
воины безпресіпанно говоржиъ о своемъ 
Полководцѣ; ему преданы и х ъ сердца и 
д у т и — въ немъ и х ь надежда. 

В т о р а я часніь, подъ заглавіемъ: Пик-
коАоліини^ содержпшъ въ себѣ измѣну Вал-
ш ш е й н а и распрю его съ другими воена
ч а л ь н и к а м и . Валшшейнъ , е р а ж а в ш і й с я з а 
А в с т р і ю прошивь Государсшвъ , вводив-
ш и х ъ Р е ф о р м а т с к о е исповѣданіе , прель
с т и л с я ложною и безумною надеждою^ 
п р и с в о и т ь себѣ всѣ с р е д с т в а , доселѣ имъ 
у п о ш р е б л е н н ы я для блага обіцаго, и сдѣ-
лашься независимымъ. Другіе военачаль
н и к и ему п р о т и в я т с я — не ошъ ч и с т о й 
добродѣшели, а изъ з а в и с т и . Спросатъ . -
чшожь въ э т о й пьесѣ в о з б у ж д а е ш ь уча -
сшіе? — Вѣрнал к а р т и н а с т р а с т е й че-
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л о в і ч е с к и х ъ и с о б ы т і й гаого времртти. 
Однакожь Шиллеръ умѣлъ создашь два ш -
ца, возбуждаюіц ія унасшіе роіѵіаническое. 
Онъ изобразилъ Маі.са Пикколомичи и 
Т е к л у , какъ повшоренія , соблюдшія любовь 
и ч и с ш о ш у душевнз^ю среди борьбы с ш р а -
с ш е й полишическихъ . Текла дочь Вал-
ш нейна, Максъ — с ы н ъ ложнаго друга 
его , П и к к о л о м и н и . Они л ю б л ш ъ д р у г ъ 
друга , не смот{)я на раздорь ихъ р о д и ш е -
лей, не смошря на судьбу; иіцугаъ ДРугъ 
друга — и всшрѣчаюшся въ ж и з н и и 
смергаи. Въ п ы л у з а м ы с л о в ъ чесгаолюбія, 
сіи два сундесшва я в л я ю т с я , какъ ж е р т 
в ы о б р е ч е н н ы я , и сіе ч и с т о е и х ъ само-
ошверженіе с о с т а в л я е ш ь превосходную 
п р о т и в о п о л о ж н о с т ь съ эгоизмомъ дру
г и х ъ . — Въ эшой в т о р о й часпіи, или п р а -
вильнѣе , в т о р о м ъ Прологѣ, нѣшъ р а з в я з к и 
онъ к о н ч и т с я , к а к ъ п е р е р в а н н ы й разго 
воръ. 

Н а к о н е ц ъ т р е т ь я чаешь з а к л ю ч а е ш ь 
въ себѣ Ризвлзкц, или с о б с т в е н н у ю Т р а -
гедію. Въ ней Валшшейнь я в л я е т с я со 
всѣми его сво іи іпвами: н е \ с т р а ш п м ъ и 
суевѣренъ, чесшолюбивъ и нерЬшишеленъ, 
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онъ попереѵ1"нно ввз^Шсіетъ к ь себѣ т о 
уд"»вленіе, о негОіОйаніе п сожалѣ*п"е. 
Лрощпь іе Макса Пмкколомини съ Геклою, 
при з в у к а х ъ я о е н ч ы х ъ шрѵбъ, и р ѣ ш и -
тельносіГіЬ Т е к л ы п р о н е с т и о с ш а ш о к ъ 
дней своихъ при гробѣ ея люОезнаго , ко
гда она > з н а е т ъ о смерпш его — одни 
и з ъ п р е к р а с н ѣ й т п х ъ мѣсіпъ сей Трагед іи . 

Извѣснтный Б е н ж а м е н ъ - К о н с т а н ъ де 
Ребекъ передѣлаль сію Трагедію с т и 
х а м и для Французскаго Т е а т р а , соедина 
в ъ одну всѣ ш р и ч а с т и Трагедіи Шилле-
ровой. 

Мѣлкія С ш и х о т в о р е н і я Шиллеропы 
о т л и ч а ю т с я ч у в с т в и т е л ь н о с т ь ю , т а к ъ 
к а к ъ Г ё т т е в ы силою воображенія . Мно» 
г ія изъ нихъ з н а к о м ы намъ по перево-
дамъ р а з н ы х ъ н а т и х ъ С н і и х о т в о р ц е в ъ (* ) 

("} Кассандра^ АхиллЬ^ Жгп.аиіл и п р . . Пере

ложены Ж у к о в г к и м ъ ; Мате цбійца. Ми-
л о н о в ы м ъ ; На^е^нда, М. Д м и і п р і е в ы м ъ , 

ПЬснв Радости, М а н с у р о в ы м ъ . — П о ч и -

щ а е м ъ за лишнее говорі.іпь о м н о г и х ъ 

перевод.іхъ и подр.іжамія хъ Ш и л л « ф у 

т1>хъ изъ н а ш и х ъ Сших(»шворЦ('въ, ко-
шорымъ Ш и л л е р ь «с ^иаалол со рі^ки. 

7 
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вообще можно с к а з а т ь , ч т о мзъ Герман-^ 
с к и х ъ П о э ш о в ъ Р о м а н т п ч е с ;ой ш к о л ы , 
Шілллеръ и з в ѣ с т н Ь е прочихъ въ Россійсьой 
Л п г а ш р р а т у р ѣ . Одна и з ъ Л п р и ч е с к и х ь его 
пьесъ; Идеалы^ была у насъ переложена 
д в у м я о т л и ч н ы м и П о э т а м и . Г . Л^уков-
сь ій въ переводѣ своеліъ ннзвалъ ее: М(̂ г:-
ты ^ а п о к о й н ы й М и і о н о в ь , в ь весьма 
близко^іъ и прекрасномъ подражаніи — 
кд Юности С*}. 

Превосходное Сшихотворені*» Шилле
ра: КолоколЬу соспшипгь и з ъ д в у \ ъ раз -
л и ч н ы х ъ ч а с т е й . П о в ш о р я е м ы я въ не . іъ 
с ш р і і ф ы , въ видіі припЬва , изображагошъ 
р а б о т у к у з н е ц о в ъ , или мѣдниковъѵ но ме
жду сими с т р о ф а м и находяпіся в о с х и т и 
т е л ь н ы е СП1ИХИ о ш о р ж е г п і в е н н ы х ъ слу* 
ч а я х ъ , о н е о б ы к н о в е н н ы х ъ произшесшві^' 
я х ъ , в о з в Ь щ . е м ы х ъ з в у к о м ъ колоколовъ, 
к а к о в ы Нсіпр., рождеиіе , б р а к ъ и с м е р т ь 
человѣка ; п о ж а р ъ , возмущеніе и г а . п . 

) Сравненіе о б о и х ъ с и х ъ преложепій и сли-
ченіе ихь с ъ подлиііникомъ Шиллера» 
п о м * і ц е н о въ 2З и ^4 N И лагоцалсЪренна' 

го на і 8 з і годъ. 
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С т р о ф ы въ коротк ілхъ гптихяхъ сое пав-
лечы изь слоііь, въ о ш р ы в и с т о м ъ и б ы -
с т г ю м ъ зпукѣ к о ш о р м х ъ , к а ж е т с я , слы
ш и ш ь п о в т о р н і о щ і е с я у^дары м о л ' ш а и 
скорые иігігя рабошчиковь , образуюіцихі» 
к и п я щ у ю мѣдь. Гѵъ прозаическомъ п е р е - | 
водѣ не л з я сего в ы р а з и т ь (* г̂ эшо зна-і 
чило б ы чишашь, а не с л у ш а т ь м у з ы к у ; 
и ш у ш ъ еще воображеніе легче м о ж е ш ъ 
себѣ представиглъ в п е ч . і т л ѣ н і л , про^ізво-
д и м ы я музыкаль іыми инстру?іенша.ѵ іи, 
Кіігаорые мь і знае;ѵіъ, иежелл соімсісіе и 
разчогласіе с т : і хошворной мѣры п я з ы к а , 
намъ н е з н а к о м ы х ъ . З д ѣ с ь , ш о п р а в и л ь н а я 
к р а т к о с і п ь размѣра даешъ ч у в с т в о в а т ь 
проворсніво ковачей , о г р а н и ч е н н у ю , но 
б е з а р е р ы в н у ю силу дѣйсіпвія въ шрудахъ 
в е щ е с ш в е н н ы х ь ; т о , ВСЛѢ,І,Ъ за с и м ъ і р у -
б ы м ъ и рі ізкимь шумомъ, с л ы ш а т с я воз-
д у ш н ы я пѣсни вдохновен!я и задумчиво
с т и . 

(*; Да позволено намъ будетъ желать , чггобы 
славный н а т ъ І /оэтъ, с толь вѣрно п е -
редавшій намъ многія произвед.-нін вели
кихъ Поэтовъ Германскихъ, подарилъ 
насъ и эшимъ Сшихоиіворепіемъ, 
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Ш и і л р р ъ масшо предсптавляетъ намъ 
с а м ы я імубоьія раз^»ышленія подъ покро-
ізомъ блаіо()()дныхъ в ы м ы с ю в ь : онь гово-
рпптъ съ человѣкомъ, какъ сама Природа; 
ибо 11|тр()д», въ мірЬ в е щ е с т в о мъ, е с т ь 
в е л и ч а й т і і і мудрецъ и Поэшъ. Ч т о б ы со
о б щ и т ь надгь п о н я т і е о в р е м е н и , она 
р а з л и п а е т ь передъ нами сгнруи рѣки не-
изпюп]^имой; а ч т о б ы вЬчная ю н о с т ь ея 
з а с т а в 1 яла и ісъ м ы с л и т ь о к р а т к о с т и 
быгпія нашего, она у б и р а е т с я ц в ѣ т а м и , 
скоро увядающиѵ іц , он іряхаешъ осенью съ 
деревь литві>і , красовавні іеся весною. Воз-
вын іенная П'>эзія д о і ж н а б ы т ь з е м н ы м ъ 
з е р ц а л а м ь Божесшііа, и в ъ ц в ѣ ш а х ъ своихъ , 
з в \ к а х ь и мѣ})ахь, о т р а ж а т ь с я в с ѣ ч и кра
с о т . і м и созданія . 

Бюргеръ , между Г е р м а н с к и м и П о э 
т а м и , о т л и ч а е т с я н а р о д н о с т ь ю своихъ 
произведепі і і ; въ прекрасных ь с т и х а х ъ 
онъ ожіів/ілъ преданія с т а р и н ы и новЬрья 
СВОИХІ1 единочемцевь. Мы з н а к о м ы съ од-
л п м ъ и з ь л у ч ш и х ъ его Сінихотворегп і і , 
с ь его Б ілладою Л с нора, по ЛюдитЬ^ 
превосходному нодражанію Г. /Куковска -
іо , к о т о р ы й уліѣлъ сдЬлашь ее народною 
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И для Р у с к м х ъ , і п і м ъ бол1\е, ч т о самое 
содержание было у ж е о т ч и с н ш на>1ь ілЗ-
в ѣ с т н о ( * ) . 

Мы бы не кончили, еслибъ в-^думали 
начислишь все хорошее въ Поэз іи Гер
манской. Магоиссонъ, Т и к ъ , А. В. Ш і е -
гель, Вррнеръ и другіе онілич ые Поэніы 
о б о г а т и л и ее вь р а з н ы х ъ родаѵъ с т о л ь 
ко , ч т о должно бы п о с в я т и т ь ц Ь л ы я 
книги на изчисленіе и ріізсмошрѣніе и х ъ 
произведен!» Говоря о Поэзіи Гер-
манцеі^ъ, н е п р о с т и т е л ь н о было б ы поза-
быіпь, чпто и у нихі . въ н ы н ѣ т м е м ъ вѣкѣ 
о т ы с к а н а с т а р и н н а я Поэма, п и с а н н а я въ 
X I И с інолѣт іи , подобно к а к ъ у насъ най-

(*) В ъ р а з г к а з а х ъ с т а р ы х ъ н а ш и х ъ н я н ю ш р к ъ 

е с ш ь чшо-іпо сходное съ э т о ю Бал.іадоіі: 

особливо мнѣ п а м я т н а приговорка: , , мѣ -

,, сяцъ свЬшиіпь, м е р ш в е ц ъ ѣдешъ: не б о -

, ,иіпься ли ш ы , д ѣ к и ц а ? " 

(**) В ь сей С ш а л і ь Ь м ы у п о м я н у л и о д в у х ъ 

Т р а г г д і я х ъ Гёшігіе: Гацб Ф >нЪ БерлііхиН'* 
гснЪ и ГрафС) Згмои/п5, равно какъ и о 

Иѣкошорыхъ Т р а г е д і я х ъ Ш и л л е р а , н п п и -

с а н п ы х ъ Прозо'о. Но Г ё ш т е и Ш и л л е р ъ 

П о э ш ы , даже и безъ с ш и х о і п в о р н о и мѣры. 
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денй древняя ПЬснь о полкц ТІ^оре^^Ь. З а -
гиавіе сей П о э м ы — Нчбечцкеи. Она со
д е р ж и ш ь В!. і ебЬ ііодкиги Героя сѣверной 
1'ер ійніи Сигефрида , умерщвленнаго Ко-
ролемъ Бургундскиіуіъ, тѵііцеиіе за с м е р т ь 
е«'о и пр. Д\ вОИНСіПВ^̂ ННЫИ и іѵѣ^шсісшь, 
Оіпличише іь; ы ч е р т ы людей пюго вре
мени , и з о б р а ж е н ы въ э т о й П<»эмѣ я з ы 
к о м ъ ч и с ш ы м ъ и п р о с ш ы м ъ : ш гда не 
знали еіце у к р а и і а т ь повѣсшвованія м ы 
слями общими и о ш в л е ч е н н ы м и , и о п и 
сывали соГ)ыгаія и нр.^вы шакъ» к а к ь одни 
случались а друг іе казались . 
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С Т А Т Ь Я I I I -

Словесность народа е с т ь г о в о р я щ а я 
к а р ш и н а его нравовъ, обычаенъ и образа 
ж и з н и . Въ каждомъ Писагаелѣ, особливо 
в ъ Сіпихопіворцѣ , к а к ъ б ы невольно 
п р о б и в а ю т с я ч е р т ы н а р о д н ы я . Т а к и м ъ 
образомъ п о ч т и можно у г а д а т ь сочине-
ніе Нѣмца, Англичанина или Француза , 
х о т я б ы въ переводѣ, х . о т я бы даже пе« 
реводчикъ скрылъ и м я А в т о р а и ушамлъ, 
съ какого я з ы к а переложено сочиненіе . 
Нѣмецъ п о ч т и обыкновенно ж и в е т ъ вда
ли ошъ большихъ городовъ, ч а с т о въ т и -
ш и н ѣ селъ; онъ съ молодыхъ н о г т е й по^ 
д у ч а е т ъ н а к л о н н о с т ь къ уединенію и ме
ч т а т е л ь н о с т и , к о т о р ы я необходимо вле
ку ш ъ его къ р а з с м а т р и в а ы і ю П р и р о д ы 

8 
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и къ обращенію съ самимъ собою; всѣ 
сношенія его съ свѣпюмъ ог[)аничив І Ю І П -

ся м а л ы м ъ гаЬснымъ круго.мъ родньтхъ и 
друзей. Ошъ сего въ сочиненіяхъ своихъ 
онъ лучше всего описывае іпь прелесши 
П р и р о д ы , т и ш и н у полеп, мирную жизнь 
сельскою, или изображаешь собсшвенныя 
ч у в с т в а , с т а р а е т с я передашь едва п р и -
м ѣ т н ы е о ш ш ѣ н к и р а з н ы х ъ ощущеній , 
волкговавшихъ его б е з і я т е ж н о е сердце* 
На свѣшъ и людей онъ сѵ і отришъ к а к ъ 
бы сквозь у в е л и ч и т е л ь н о е с т е к л о ; и ес 
ли они сосшавлнюшъ предмешъ его к а р 
т и н ъ , т о онъ п о ч т и всегда предсгаавля-
е т ъ ихъ въ исполинскомъ , ч а с т о усшра-
ш а ю щ е м ъ в и д ѣ . Англичанинъ, ежедневный 
з р и т е л ь р а з н о о б р а з н ы х ь свойсшвъ нрав-
сшвенныхъ^ к о ш о р ы я с т о л ь рѣзкими чер
т а м и ошличаюшъ другъ ошъ друга его 
единоземцевъ} ,— съ осоьеннымъ исскусш-
вомъ с п и с ы в а е ш ь х а р а к т е р ы : онъ вгля
д ы в а е т с я , ш а к ъ с к а з а т ь , въ душу людей 
и о т т у д а в ы в о д и ш ь н а р у ж у с т р а с т и , 
п о к а з ы в а е ш ь и х ъ на лицѣ, въ движен іяхъ 
и въ дѣлахъ. Родясь подъ небомъ па(шур-
н ы м ь и ш у м а н н ы м ъ , онъ в п и в а е ш ь съ 
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воздухомъ у н ы л о с т ь и з а д у м ч и в о с т ь : о-
к р у ж е н н ы й моремъ и огражденный г р о з 
н ы м и скалами, онъ х о м е т ъ п е р е д а т ь дру-
гимъ в п е ч а т л ѣ н і я , рождеиныя въ д у т ѣ 
его дикими красотаVIи Природы. Фран-
ц у з ь , едва п о д н я в т и с ь на ноги, брошенъ 
былъ въ ш у м н ы й сііѣиіъ; вь сей, можно 
с к а з а т ь , ціиінои жизни , онь рано п р и -
в ы к ъ т а и ш ь свои ч у в с т в а подъ мдекою 
приличій ; ьсѣ ошличишельныя ч е р т ы 
н р а в с т в е н н ы й въ немъ изгладились о ш ъ 
безпресшаннаго шренія вь оби^есшвѣ. Т о 
ж е видишь онъ и въ другихъ своихъ еди-
ноземцахъ : рѣдко, рЬдко всшрі . 'дается 
ему чн]о нибудь необыкновенное въ мі-
рѣ нравсшвенномъ, и э т о необыкновен
ное дѣйсшвуеніъ на его воображеніе шакъ , 
к а к ъ уродливосніь ф и з и ч е с к а я на ч у в с т 
ва внѣшпія : ню есшь, каженіся ему с м ѣ ш -
н ы м ъ . Ежели е с т ь сшранн ' сніи въ Фран-
ц у з а х ъ , шо ЭШІІ с т р а н н о с т и у с л о в н ы я , 
т е р п и м ы я и почши п р и н я ш ы я въ обще-
сгавѣ; слѣдовашельно едва замѣніныл для 
Фрацузовъ, к о т о р ы е к ь нимъ п р и г л я д ѣ -
лись, и слишкомъ о б ы к н о в е н н ы я для ч у -
ж е с т р а н ц е в ъ , коніорые в и д я ш ъ одно и 
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т о ж е во многихъ лицахъ . Замѣшимъ, '^гп® 
едва ли п о ч т и не всѣ п и с а т е л и Француз -
скіе были ж и т е л и С т о л и ц ы , ч т о прекра 
с н ы й к л и м а т ь , свѣ іплое небо и природе 
обильная своими дарами, ч у т ь ілміл з а м ѣ -
ч а ю т с я , по т о м у ли ч т о они слишкомъ 
к ъ нимъ п р и в ы к л и , или, ч т о имъ при-
П})истально г л я д Ь т ь на н и х ъ нѣкогда^ 
О т і і сего немногіе и;?ъ п и с а т е л е й Фран-
ц у з с к и х ъ умѣли хорошо и з о б р а ж а т ь П р и 
роду, и по большой ч а с т и говорили о 
ней ш а к ъ равнодушно , к а к ъ м ы обы
кновенно говоримъ о хорошей и дурной 
погодѣ. Но въ замѣнъ гаого Францу
з ы масгаерски описываюгаъ о б щ е с т в о , 
или какъ они н а з ы в а ю ш ъ , с в 6 т 5 (̂ іе Моп-
сіе), ибо разсмашри вали его со всѣхъ сню-
ронъ; а лица т о л ь к о съ гаѣми х о р о ш и м и 
или д у р н ы м и свойггавами, прилич іями 
или с т р а н н о с т я м и , к о т о р ы я онъ имъ да
е ш ь . Въ и х ъ карн іинахъ много прекрас
н ы хъ г р у п п ъ , но мало сходныхъ , ра зи -
гаельиыхъ п о р ш р е ш о в ъ . 

Ч а с т » я с л ы х а л ъ с у ж д е н і я , ч т о въ 
Россіи не можешъ быпіь Поэзіи народной; 
ч т о м ы начали п и с а т ь слишкомъ позДо, 
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к^огда у ж е всѣ удѣлы Пярнясса были заня-^ 
т ы ; ч т о природа н а ш е г о О ш е ч е с т в а ров 
н а и однообразна, не и \ г Ь е т ь ни нгЬхъ 
б л с с т я щ и х ъ п р е л е с т е н , ни піѣхъ величе* 
с ш в е н н ы х ъ у ж а с о в ъ , к о п ю р ы м и о т л и 
ч а е т с я природа н ѣ к о ш о р м х ъ другихті 
с ш р а н ъ , и по нюму н . ш а природа не о-
дуиіевляегаъ П о э т о в ъ ; ч т о вЬкъ р ы ц а р 
с т в а Д1Я насъ несущесшвовалъ; ч т о ни-
как іе п а м я т н и к и не п е р е ж и л и у наеъ 
с ш а р ы х ъ былей, чшо пред ін ій у насъ 
весьма мало, и т ѣ п о ч т и не п о э ш и ч е с ь і я , 
и пр. и пр. . . . Н е с п р а в е д л и в о с т ь сего 
эінѣнія х о т я сама собою опровергаепіся , 
когда м ы П(К'мошримъ вокругъ себя и 
з а г л я н е м ь въ с т а р и н у Р у с к у ю ; но е с т ь 
люди, к о т о р ы е на все т р е б у ю ш ъ возра -
женій и дпказашельсгавъ. Въ у г о д н о с т ь 
имъ, я Приведу здѣсь нѣіхОпп)рыя. 

Н о в о с т ь Поэзіи, качесн іва , о ш л и ч а ю -
щ і я ее о т ъ С т и х о т в о р с т в а д | )угихъ пле
менъ, с о с т о я н і ъ не въ н а з в а н і я х ъ родовъ 
ел; но въ духѣ язг.іка, въ способѣ в ы р а -
ж е ш я , въ свѣжесши м ы с л е й ; вь нравахъ , 
наклонносі і іяхъ и обыч. іяхъ на род і, въ 
с в о й с т в а х ъ п р е д м е т о в ъ о к р у ж а ю і ц и х ъ и 
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болЬе дѣйстпвующихъ на воображеніе. — 
Докажиніе мнѣ , ч т о Рускіе неодареліЫ 
ж и в ы м ъ , п л а м е н н ы м ъ воображеніемъ; у -
вѣрьіне меня , ч т о въ нравахъ н а ш п х ъ 
нѣгпъ никакой оиімѣны о т ъ д р у г и х ъ на
родовъ; чіпо у насъ н ѣ т ъ , можно с к а з а т ь , 
Своихб добродѣтелей и пороковъ; чніо я -
з ы к ъ Руской весь вылипіъ въ ф о р м ы ч у ж е -
з е м н ы я , — и тс)гда я согл. ішусь, ч т о у 
насъ н ѣ т ъ и не буденіъ своей народной 
П о э з і и . 

Но какъ же м ы смѣшаемъ въ общихъ 
с в о й с т в а х ъ всѣхъ народовъ э т у тв*-р-
д о с т ь Д } х а , п р е з и р а ю щ у ю всѣ о п а с н о с т и 
и самую с м е р т ь ? Эніо б е з р о п о т н о е пови-
новеніе В л а с т я м ъ з а к о н н ы м ъ , и н е т е р -
пѣніе ига чужда го? З І Н О радушное го
с т е й ріі/імсіаво Р у с к и х ь , прославленное да
ж е иноплеменниками? . . . Е с т ь кромѣ се
го многія , не со.оль величеснівенныя чі^р-
ты ошличія въ нашемъ народѣ, е с т ь мно-
г іе и н е д о с т а т к и ; мы ихъ видимъ; и ес 
ли не примѣчаемъ и о н ш м у , ч т о видимъ 
очень ч а с т о ; шо намъ сшоишъ т о л ь к о 
о б р а т и ш ь внпманіе на сходные посшуп-
^іи р а з н ы х ъ лип,ъ въ р а з н ы х ъ сословілхъ, 
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с р а в н и т ь ѵіхъ съ пос пѵгтками дрѵгихъ на
родовъ въ т ѣ х ъ же с л у ч а я х ь , — и т о г д а 
м ы отдЬльно и ж но увидимъ о т т ѣ н к и 
н р а в с т в е н н ы ч , к а з а в т і е с я намъ с л и т н о 
и какъ б ы въ т у м а н ѣ . 

Но сколько разлпчныхъ народовъ сли
лось подъ одно названіе Рускихъ , или з а 
в и с я т ъ о т ъ Россіи, не о т д ѣ л я с ь ни про-
с т р а н с т в о м ъ земель чужихъ, ни морами 
далекими! Сколько р а з ч ы х ъ обликовъ, нра
вовъ и обычаевъ п р е д с т а в л я ю т с я и с п ы 
т у ю щ е м у взору въ одномъ объемѣ Рос-
сіи совокупной! Не говоря уже о соб-
с т в е н н о - Р у с к и х ъ , з д і с ь я в л я ю т с я Мало-
россіяне, съ с л а д о с т н ы м и и х ъ пѣснями и 
славными воспоминаніями; т а м ъ воин-
с т в е н ы е с ы н ы шихаго Дона и о т в а ж н ы е 
переселенцы Сѣчи Запорожской: всѣ они, 
соединяясь ВЬрою и пламенною любовью 
к ъ Огачизнѣ,— н о с я т ъ ч е р т ы о т л и ч і я въ 
нравахъ и н а р у ж н о с т и . Ч т о же , если м ы 
окинемъ взоромъ края Россіи, о б и т а е м ы е 
п ы л к и м и Поляками и Л и т о в ц а м и , народа
ми Финскаго и Скандинавскаго произхож-
денія, обигпагаелямн древней К о л х и д ы , 
п о т о м к а м и переселенцевъ, видѣвшихъ и з -
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г^ач іе Овидія, о с т а т к а м и нЪкогда г р о з -
нь»хъ Россіи Г а т а р ъ , многоразличным!^ 
пламенами Сибири и островов». , - кочугог 
щими шжолѣніями Монгольцевіі, б у й ч ы м и 
ж и т е л я м и Кавпаза сѣаерными Л а п о н ц а м и 
и Самоѣда и? . . . О с т а в л я ю самому чи
т а т е л ю д ѣ л а т ь соображения. 

Ни одна с т р а н а въ с в ѣ т ѣ н е была 
с т о л ь б о г а т а разнообразными повѣрьячи, 
преданіями и Миѳологіями, к а к ъ Р(»ссія. 
П о э т ъ м о ж е т ъ въ ней съ р о с к о т ь ю вы
б и р а т ь т о , ч т о ему н р а в и т с я , и о т 
м е т а т ь , ч т о не н р а в и т с я . С к а ж у т ъ , 
ч т о всѣ сіи повѣрья, преданія и Миѳо-
логіи н е я с н ы и мало и з в ѣ с т н ы . — Мо
ж е т ъ б ы т ь : но м ы имѣеѵіъ двѣ, дот 
вольно яснь[я и съ к о т о р ы м и П и с а т е л и 
насъ оз лакомили: Миѳологію древнихъ 
Славянь и Миѳологію Скандинавскую: 
кромѣ сего, сколько вь Россіи племеиъ, вѣ-
р \ ю щ и х ъ въ М а г о м е т а и служаіцихъ въ 
о б л а с т и воображеніл узломъ, связуюіцимъ 
насъ съ восінокомъ. И т а к ъ П о э т ы Рус-
кіе, не в ы х -дя за предѣлы своей р о д л н ы , 
м о г у т ъ п е р е л е т а т ь о т ъ суровыхь И 
Мрачныхъ преданій Сѣвера к ъ роскош-
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ц ь ш ъ и блесшящимъ в ы м ы с л а м ъ В о с т о к а ; 
о т ъ образован наго ума и вкуса Еііроііеи-
'цевъ къ грубымь и н е п р и т в о р н ы м ъ нра
ва ѵіъ народовъ звѣроловныхъ и кочую-
|Н,ііхъ; ошъ физіоіюміи людей свѣшскихъ 
къ облику какого нибудь племени полуди-
каго, запечашлѣннаго одною общ ю чер
т о ю о ш л и ч і я . 

Упреки, дѣлаемые Природѣ, и т о г о 
не основапіельнѣе. Гд'Ь же она разн юбраз-
нѣе, какъ не въ Росс іи?— нѣсколько зонъ 
опоясываюшъ ея п р о с т р а н с т в о , нѣсколько 
климашовъ ийляюіпся въ ней, и з м ѣ н я я 
п о с т е п е н н о вілдь земли съ ея произведе-
н і я м и . Взглянемъ на Сѣверъ— и видимъ 
вѣчные льды, сѣ і ериыя сілнія; н е з а х о -
д и м ы й день и неразсвѣшающая но іь д ѣ -
л я ш ъ гаамъ годовыя времена. Ближе къ 
намъ дикія скалы Финляндіи, великолѣп-
н ы я озера, рѣки и водопады. Окиие^іъ 
взоромъ холодную Сибі 'фь—шамъ неизчер-
п а е м ы я сокровища д о б ы в а ю т с я и з ъ н і д р ъ 
горныхъ: б о г а т ы е рудниЛи, груды доро-
г и х ъ каменьевъ, окаменѣлосгаіл и друг ія 
чудеса природы, подъ хладнымъ пок[)овомъ 
снѣговь ш а а щ і а с я , з аслужили С и б и р и 

9 
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названіе '^олотаго дна. О б р а т и м с я на югѣ^ 
ш а м ъ видимъ не< бозримыя , б е з л і с и ы я 

ра^інины, п о к р ы ш ы я ніVчною т р а в о ю и у," 
с ѣ л н н ы я безчисленными с т а дал и. Очаро
в а т е л ь н а я Таврида , съ ея плѣяиПіельны-
іди долина и и неличесниеною гор(Ю, смот
ал ран^» юс я въ ди^хь м о р я х ъ ( * ) , служииіъ 
Какъ бы ошдохновеніемч. Дія взора, ун«ом-
л е н н а і о одногібразны м г зрѣл і-Щемъ гладка-
ГО, зел»-наг<і ковра и бѣлыхъ сиіадъ. Далѣе— 
г р о з н ы й Ь а в к а з і . в о з н о с и н к я за облачною? 
сднѣною и окові .ваепіЪ взоръ и воображе-
ще дикими своими ужасами. Сколько 
йрспоминаніи ист< рлческихъ и баснослов
ны хь! здѣсь с к а л ы , къ к о т о р ы м и прико-
Ванъ былъ П р о м е т е й ; ніамъ мысъ Парѳе -
вигпъ, грусніное у б і ж и щ е Ифиген іи , да-
лѣе мѣсдіа, прославленньгя ссылкою Назо
на! Какая изъ ноБЫХъ ст{)анъ з а к л ю ч а е т ъ 
в ъ себѣ с т о л і ко бог. т с т в ъ Гіоэніичес-
к и х ъ ? Здѣсь восломинанія юга и преданія 

(*) Въ я с н у ю погоду, съ Ч а т ы р - д а г а можно 
видѣіпь два моря; Че{)Иое, надъ к о т о -

р ы м ъ , гаакъ сказать, гора сія нав. ела, 

и Азовское, находящееся ошъ нее вт» 

разсінояніи болЬе іоо в^решъ. 
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СЬвера объемлюіпсл между собою; Приро
да и че.іовѣкъ, прошсдш«'е и насш щ •« 
говоряигь Гіоэшу: выбирай и твори! 

Если перейдймъ к ь несшоль рЬзким* 
огаличіямъ міра філзическаго и нравсіпвея-
наго, и т у л і ъ найдемь еще обильную 
жашву для Поэзіи. Пѣснонѣвцы наши про» 
славили уже п ы ш н у ю Волгу, съ ея да л ьн имъ 
т е ч е н і е м ъ и благословеніііыми берегами^ 
Но сколько мѣсшъ и п р е д м е т о в ъ , разсЬян -
и ы х ъ по лицу земли Руской, о с т а е т с я 
еще для сові»еменныхъ Пѣвцовъ и буду-
іцихъ П О К О А Ѣ Н І Й ! Цоѣгаущіе сады плодо
носной Украины, живописные берега,Днѣ-
ира. Пела и другихь рѣкъ Малороссіи, раз -
ѵ іивистый Д о н ъ , вь к о т о р ы й с м о т р я т 
с я красуясь виноградники всѣ с іи мѣ-
с т а и множесніво дрз ' гихь, ждушъ с в о и х ъ 
П о э т о в ъ и гаребуюиіъ дани ошъ шалан-
гаовь ошечесшвенн іхь Самыл сніепи 
безлѣсныя имѣюмгь свою По)ЗІга: піамь. 
гобаны (^) и и т а б у н щ и к и , не видя во все 

{*) Чабанаии или Овтаралги н а з ы в а ю т с я въ 
юл«ыой Россіи п а с т у х и овецъ. Сшад9 ша-
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лѣгпо даже своего селенія , б р о д я т ъ съ" 
своими с т а д а м и по дол и намъ ; о т ч у ж д е н 
н ы е о т ъ о б і ц е с т в а людей, они сдружа
ю т с я съ безсловесными; р ь я н ы й конь и 
вѣрный песъ ихъ л ю б и м ц ы . Только, ч т о б ъ 
не позабыніь голоса • еловѣческаго^ не 
в с . і р ѣ ч а я даже по ц ѣ л ы м ь дня іъ и сво« 
и х ъ ш о н а р и щ е й , въ , и к и х ъ и з а у н ы в -
н ы х ъ напѣиахъ пр т е р ж и в а ю т ь они 
слова родимаго языгча. Воображеніе не м о -
жен»ъ себѣ п р е д с н і а в к т ь г р у с т н а г о в п е -
ч а т л ѣ н і я с и х ъ пѣсень на проѣ зжаго , сре 
ди необозримой р а в н и н ы , изрѣдка о т л і ѣ -
вяемой небольшими пригор і - ами , вдали 
Оіоъ вся наго гтіилья, гдѣ одни эніи з вуки 
п у с т ы н н а г о чоба» а напоминаюгаъ о бли-
ѵ?ости с у щ е с т в а словеснаго! . 

Лѣшописи наши и великій т р у д ъ слав -
наго И с т о р і о г р а ф а , з н а к о м я ш ъ насъ съ 
с о Г ы т і л м и с т а р и н ы Руской, и с л у ж а т ъ 
г р о м к и м ъ о т в ѣ т о м ъ т ѣ м ъ , к о т о р ы е жа 
л у ю т с я на н е д о е т а т о к ъ преданій и с т о -

кого гобона с о с т о и т ъ иногда изъ нѣ -

с ь о л ь к и х ъ т ы с я ч ь головъ мѣллаго рога-

шаго сьоша.'. 
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рическихъ . Р о с с і я до Владимира и п р и 
семъ К н я з ѣ , во времена у д ѣ л ь н ы х ъ К н я -
ж е н і й , подъ игомъ Т а т а р ъ , при І о а н н а х ъ , 
въ годину между-Цгірст ' і ія и при в с т у -
пленіи на п р е с т о л ъ Динасіпіи Романо-
в ы х ъ , з а к л ю ч а е т ъ въ себѣ по крайней 
мѣрѣ / т о л ь к о ж ь б о г а т ы х ъ п р е д м е т о в ъ , 
сколько с м у т н ы е вѣки с т а р о б ы т н о й Ан-
гліч , или Франціи. П р е д м е т ы с і и с о в с ѣ м ъ 
въ другомъ родѣ: пгЬмъ лучно ! т ѣ м ъ б(}ль-
ш е въ нихъ н о в о с т и и слѣдовапіельно 
п р е л е с т и поэпической . О і ' и ш и т е н а м ъ , 
по примѣру многихъ П«)этовъ чужезем-
н ы х ъ , нравы и обычаи людей Р у с к и х ъ 
с т а р а г о времени, вь [)азныхъ вѣкахъ — и 
если к а р т и н ы ваніи вѣрны, п р о и з ш е с т -
ъЬі основаны на Й с т о р і и или имѣюніъ 
видъ правдоподобія, — т о уже независи
мо о т ъ досн іоинства с т и х о ш в о р ч е с к а г о , 
шворенія ваши б у д у т ь з а н и м а т ь и плѣ-
н я т ь ч и т а т е л е й . 

Вѣкъ Р ы ц а р с т в а у насъ замѣнялся 
вѣкомъ Б о г а т ы р е й , к о т о р а г о б ы т н о с т ь 
п о д т в е р ж д а е т с я сказан іями Исгаоріи и 
преданіями и з у с т н ы м и , с о х р а н и в ш и м и с я 
въ сказкахъ . Цѣль Б о г а т ы р е й б ы л а . т а -
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т^е-какъ —и Р м ц а р е й : з а щ и щ а т ь невия* 
н(^сть и к а р а т ь з л ы х ъ приіі«ѣснителе:й, 
х о т я н е и з в ѣ с т н о , ч т о б ъ Б о г а т ы р и Р у -
скіе с о с т а в л я л и особый Ордснъ, были иод-
ч и н е н ы осо'^ымъ законамъ и носили гер 
б ы . Но э т о не главное: оно с о с і н о и т ъ вь 
цѣли и вь исполненіи. Имена многихъ Бо
г а т ы р е й сохранились в ь н а ш и х ь л ѣ т о -
п и с я х ъ ; вь прочемь для Поэзіи не всегда 
необходимы лица и с т о р и ч е с к і я : ихь ча
с т о ш в о р и т ь она воображеніемъ, прида
вая имъ по своей волѣ ч е р т ы физическ ія 
и н р а в с ш в е н н ы я , д о б р о д ѣ т е л и или по* 
роки. 

Древніе наши города: Новгородь^ Кі -
евъ Черниговь , Владимірь, Москва и т . п. 
с о д е р ж а т ь мчогіе , до н ы н ѣ уцѣлЬвшіг па
м я т н и к и вѣкоаъ прошедліиііхь; о д р у г и х ъ 
ж е , сгладившихся съ лица земли, .гово-
рягаъ намъ развалины, или мѣсша з а п у -
сн іѣлыя . Поище мъ ихъ , дополни мъ о с т а т 
ки воспоминаніями — и пересгаанемъ за
в и д о в а т ь обрушнннымь з а м к а м ъ давнихгь 
Бароновъ Германскихъ и Тановъ Анг.іій-
с к и х ь . 

„Все это діокадываешз> богашсшво 
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пособій, возразягаяі мнѣ: но не составлл-г 
еійъ еще Поэзіи народной." — Согласенъ; 
но когда пособія сіи с у щ е с ш в у ю т ъ ^ т о 
гда геній моженіъ в ы б и р а т ь мзъ нихъ т о , 
ч т о согласно, хш. его влечѳніемъ, с о б и р а т ь 
ла» одно разбросан н ы я ч е р т ы и созданіь 
прекрасное щЬлое. Онъ м<»жетъ болѣе: мо
ж е т ъ т> с ь о й с т в а х ъ и̂  з вукахъ языка^ въ 
духѣ народномъ^ въ воображ^ніи своихъ 
единоземцевъ найіпи новое, никѣмъ неза-
МіЬчеН"ое; д а ш ь видъ и о с я з а е м о с т ь сло^ 
Вамь. и поняіпіемъ, в л и т ь огонь и ч у в с т 
во въ п р е д м е т ы неодушевленные, оооб^ 
щ и т ь з а н и м а т е л ь н о с т ь т ѣ м ъ изъ нихъ , 
кои- дошолѣ не привлекали нашего вни̂ ** 
манія . , К у с о к ъ прекраснаго мрамора ле
ж и ш ь хладенъ и недвижимъ; но рѣзецъ 
Ваяшеля-ген ія можешъ в д о х н у т ь въ него 
ж и з н ь и т е п л о т у . 

Ыо п у с т ь не д у м а ю т ь ^ ч ш о б ъ я х о -
т ѣ л ъ ограничишь І І О Э І І Ю Рускуго еосло-
ялинані/ім.и, предииілми и картинами наиіе^ 
го Отехества: это было бы н а л а г а т ь но
в ы я оковы на Геніл , а Геній не ш е р п и т ъ 
оковъ. Весь міръ в и д и м ы й и мечніашель*^ 
н ы й , есіпьі с а б с ш в е н н о с т ь і іоэща: онъ.вез* 
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дѣ с о б и р а е ш ь ц в ѣ ш ы , вездѣ п ь е т ъ ^изн& 
и силу, и вь шаинсіпвенномъ сноемъ вдо-
хмоненіи, явллешъ м ы с л е н н ы м ъ взорамъ 
сьЬшъ н е з р и м ы й и д и в н ы й . 

Сердце Руское невольно ш р е п е щ е т ъ 
о ш ь благоговЬ-мія и радосши, народная 
г о р д о с т ь невольно п р о б у ж д а е т с я при вос-
Поминаніи о Пѣвцѣ возвышснномъ, ко-
т о р ь і й первый изв екъ изъ о т е ч е с т в ' н-
наго слова шЬ сладосніные звуки , т у не 
подражаемую гармонію небс'съ, кои нась 
в о с х и щ а ю ш ъ , о ч а р о в ы в а ю т ъ , ув екаюг іъ . 
Держіівинд сообщилъ новую силу я зь ку 
Р^скому, разгадалъ его с р е д с т в а и возмож-
нс»сти, влиль въ Иоэзію мысли высокіл и 
о ш в л е ч е н н ы я , о б і е к ъ ихъ вь образъ види
м ы й и о щ у с і и ш е л ь н ы й — и у д и в и л ь на
роды ошда.іеннѣйініе. Его Поэзіл неподра
ж а т е л ь н а и неподражаема: онъ самъ и для 
себя с о з д а і ъ новый родъ С т и х о т в о р с т в а 
Лирическаго , обіагородилъ многія слова, 
коніо])ыхь сила и з а ч и н і е л ь н о с т ь ослабле* 
ны были упогкребленіемъ — и посмѣвался 
немоні^ныліъ усиліямъ шѣхъ, кои п р е с м ы 
кались вслѣдъ за орлиныліъ полешомъ его 
Геніл. Твореніа сего І іѣвца суіпь говорящіе 
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д а м я т н и к и нршей славы народной; тл. 
Руской, сь величавою осанкою самодоволь-^ 
сшвія , скажешь иноплеменныліъ: „Я сооше-
*іесшвенникі Державина!" 

Сь нѣкошоі)аго времяни, казалось, м ы 
начали понимашь о г р а н и ч е н н о с т ь н р а -
вилъ школьныхъ, не р а з в е р ш ы в а ю щ и х ъ 
дарованія , но спугаываюіцихъ его з ависи
м о с т ь ю и шягогаящихъ условіями. Гіоэзія 
классическая (по поняіпіямъ Французовъ 
и ихъ послѣдовашелей) п е р е с т а л а для насъ 
б ы т ь камнемъ Сизиф вымъ, безпресшпн-
но к а ш и м ы м ъ вверхъ и безпресшанно 
с к а т ы в а ю н ^ и м с я с ъ горы въ безѵіолв-
н у ю долину п о с р е д с т в е н н о с т и и забвені.я. 
Жцкобскій первый ошринулъ сію с т о л ь 
^асшо неблагодарную р а б о т у , и еще ч а щ е 
вѣрное прибѣжище умовъ и дарованій 
о б ы к н о в е н н ы х ъ . Познакомивъ насъ съ 
Поэзіей сосѣднихъ Германцевъ и ошдален-
в ы х ъ Бардовъ Бришаніи , онъ о т к р ы л ъ 
иамъ новые пугай въ міръ воображенія . 
іОный ПцшкинЬ нашелъ другой слѣдъ в ъ 
сей же с а м ы й міръ: въ в ы м ы с л а х ъ и меч-
ш а х ъ его, въ я з ы к ѣ и способѣ в ы р а ж е -
яія, больше р а з к р ы в а ю ш с я ч е р т ы народ-
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н ы я Руск ія . П р е к р а с н ы я с т и х о т в о р е т т і я 
П у ш к и н а шо д ы ш а ш ъ суровымъ сѣверомъ 
и з а в и в а ю т с я въ сѣдыхъ его шуманахъ , 
шо р а з к а л я ю ш с я з н о и н ы м ъ солнцемъ полу-
д е н н ы м ь и осві іщаюшся яркими еголуча-
ми. Поэіпъ обнял ь все п р о с т р а н с т в о род-
наго края, и въ своенравныхъ играхъ своей 
М у з ы , п о к а з ы в а е ш ь его намъ гао съ т о й 
т о съ другой с т о р о н ы : я в л я е т с я намъ на 
х л а д н ы х ъ берегахъ Б а і п і і й с к и х ъ — и вдругъ 
п о ш о м ъ разг .идываюшъ ш а т е р ъ подъ 
п а л я щ и м ъ небомъ Кавказа , или р ѣ з в и ш с я 
на цвѣгаущихъ долинахъ К і е в с к и х ъ . 

Н о в о с т ь всегда приманчива и всегда 
находишъ п о д р а ж а т е л е й : Ж у к о в с к і й и 
П у ш к и н ъ имѣюгаъ и х ъ слишкомъ много. 
Каждое слово, каждое в ы р а ж е н і е , даже 
мысли и цѣлые с т и х и сихъ двухъ Поэ
т о в ъ л о в я т с я на п е р е р ы в ъ молодыми 
К а н д и д а т а м и Парнасса , к о т о р ы е п р е л е с т 
н ы м и ч у ж и м и ц в ѣ ш к а м и думаюшъ с к р а 
с и т ь волчцы и т е р н ы запусгаЬлыхъ цвѣга-
никовъ своихъ . Еслибъ сіи п о д р а ж а т е л и 
захошЬли в н и к н у т ь и п о н я т ь , ч т о Л і у -
ковскій и П у ш к и н ъ п л ѣ н я ю ш ъ и восхи-

• щ а ю ш ъ насъ не одними словами новыми , 
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НО богагпсганомъ мыслей, ж и р о с т ь ю и рал-
нообразіемъ каргпмнь; не условными в ы 
ражен! я ми , но особеннымъ искусспівомъ, 
или лучше с к а з а т ь , даролід — у п о т р е б 
л я т ь у мѣсша выражен ія , и ми с о з д а н н ы я ; 
ч т о Ж ѵ к о в с к і й , перелагая по большой 
ч а с т и П о э т о в ъ Г е р м а н с к и х ь , долженъ 
€ылъ вѣрно п е р е д а в а т ь ихъ гаворенія, не 
и з м ѣ н я я ихъ с у щ н о с т и и цѣли, ч а с т о 
неясной и отдаленной . . . . Н о н ѣ т ь ! они 
упрямо х о ш я ш ъ ишши по проложенной 
дорогѣ, не думая и не х о т я д у м а т ь , ч т о 
она не по нихъ. Поэзія ш р е б у е т ъ свободы, 
т р е б у е ш ь порывовь смѣлыхь , управляе -
м ы х ъ т о л ь к о вкусомъ вѣрнымъ и сшро-
гимъ; а п о д р а ж а т е л ь е с т ь рабъ своего об
разца. Скажу ошкровеннѣе : онъ е с т ь дур
ной слЬпокъ съ сего прекраснаго образца, 
к о т о р а г о формы, е с т е с т в е н н ы л и благо-
р о д н ы я , упорно проніивились усил іямъ 
руки неискусной ( * ) . \ ^ 

(*) Ь'ітіІаІіоп е5І Іоп)онгз Ьо §пе еі Ьоіірнзе:' 
Ьог§пе, рагсе ^и 'е1Іе пе реиі аррегс еѵоіг 
Іоіііез Іе» ^иаIі^е5 сіе 50п ігосіеіе; Ьоііеизе, 
рагсс ^и' еііе сІосЬе еп Іе зиіѵапі. 
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Можегаъ ли Поэз ія с д ѣ л а т ь с я народ-
.ною. когда въ ней м ы о т д а л я е м с я о ш ъ 
нравовъ , п о н л ш і й и образа мыслей на
ш и х ъ единоземцевъ? Л у ч ш і я снірофы По
э м ы Тассовой п о ю т с я въ Ишал іи гон-
дольщиками,- П с п а и ц ы и П о р т у г а л ь ц ы 
•всчкаго з в а н і я в ы ш в е р ж и в а ю т ъ многіе 
с т и х и Кальдерона и Камоэнса ; п р о с т о й 
народъ въ Англіи любиніъ Шекспира іл 
во-^хищаешся имъ; Сг: іихотворенія Г ё т п і е 
11 Бюргера о т з ы в а ю т с я во исі.хъ кон-
іі,ахъ Германіи. Н ) Тріігедіи Корпел я и 
Расина п о ч т и неизвѣсиіны въ народѣ 
Французскомъ: т о л ь к о ж и т е л и С т о л и ц ы , 
и л и люди получившіе образованіе, восхи-
іцаюшсл ими. Причина ясна: онѣ не въ 
духѣ народа; имяна Ге[)оевь ему ч у ж д ы , 
о т д а л е н ы вѣками, а х а р а к т е р ы и х ъ , бу 
дучи основаны на н ѣ к о т о р ы х ъ у с л о в н ы х ъ 
п р и л и ч і я х ъ , выходан іъ за сферу п о н я т і й 
человѣка просшаго, необразованнаго. Са
м ы й л з ы к ъ ихъ, я з ы к ъ Двора и в ы с ш и х ъ 
сословій, едва ли поняшеиъ для народа .— 
Можемъ ли и мы дуіѵіашь, ч т о б ы шоскли-
в ы я , Мѣмцеобразныя рапсодіи н ы н ѣ ш н и х ъ 
інашихі^ шомипіельныхъ гаружсниковъ по 
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Аполлонѣ, понравились и заронились въ па
м я т ь Рускому народу, живому и п ы л к о м у , 
одаренному мувс іпвительносшью е с т е 
с т в е н н о ю , н е п р и т в о р н о ю ? 

Мы в о з с т а е м ъ п р о т и в ъ ГТоэзіи клас
сической н о в ы х ъ временъ; х о т и м ъ р а з -
гаоргнуть г р а н и ц ы , коими она с т ѣ с н я -
е т ъ вообоаженіе — и добровольно подчи
н я е м с я новымъ условіямь, налагаемъ на 
себя новыя у з ы . Ч т о же м о ж е т ъ б ы т ь 
ограниченнѣе , однообразнѣе т ѣ х ъ сгаи-
ховъ, к о т о р ы м и ежедневно н а в о д н я е т с я 
Словесность наша? Всѣ роды с т и х о т в о 
рений т е п е р ь слились п о ч т и въ одинъ Эле-
гическій : в^здЬ у н ы л ы я мечніы, желание 
н е и з в ѣ с т н а г о , у т о м л е н і е жизнью, т о с к а 
по чемъ-шо л у ч ш е м ъ , — в ы р а ж е н н ы я непо
н я т н о и наполненныя безъ р і збору сло
вами, схваченными у гаого, или другаго 
изъ л ю б и м ы х ь П о э т о в ъ . слибы взду
мали с о с т а в и н і ь Л; 'ксиконъ с и х ъ словъ, 
т о вѣрно бы онъ послужилъ съ т а -
коюжь пользою нашимъ времениымЬ Сши-
хопіворцамъ, какъ Лекгиконъ р и ѳ м ъ Ф р а н -
цускимъ ПоэтамЪ на подрядд, / 

То, чшо намъ нравилось , ^ііцолиасъ 
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восхищало въ одномъ Поэіпѣ, — сгаано-
в и ш с я прчгаорно и н а с к у ч и в а е ш ъ намъ, 
вс іпрѣчаясь слишкомъ часшо и у многихъ . 
Очарованіе новосши изчезло — и холод
н ы й разсудокъ, нагильсгавенно в с т у п а я 
въ права свои, лукаво замѣчаршъ недо
с т а т к и т а м ъ , гдѣ воображеніе на пер-
в ы х ъ порахъ насъ о б о л ь с т и л о и увлекло 
за собою. Н о в о с т ь е с т ь неразлучная по 
друга во:)браженіч: безъ нее воображеніе 
іномишся и з а с ы п а е т ъ . 

Я п о ч т и увѣренъ, ч т о раздражашель -
ное самолюбіе или лукавая з л о я з ы ч н о с т ь , 
б у д у ш ъ и с к а т ь въ с и х ъ чершахъ сходсігівъ 
и примѣненій. ОшвЬчаю имъ наиередь, 
ч т о они здѣсь напрасно р а з ш е р я ю т с я въ 
догадкахъ . Я говорилъ вообще: говори/ іъо 
духѣ и свойсіпвахъ большей ч а с т и я о -
вѣйшілхъ Сшихошвореній , п и с а н н ы х ъ и 
и а п е ч а ш а н н ы х ъ на Рускомъ л з ы к ѣ . О т 
давая н е л е с т н у ю дань удивленія и бла
г о д а р н о с т и т а л а н ш а м ъ и с ш и н н ы м ъ , я хо-
шѣлъ шолько замЬгаишь, к а к ъ ч а с т о о-
ш и б а ю ш с я ихъ п о д р а ж а т е л и , с о с т а в л я я 
себѣ ложное понянііе о ІІоэзіи Романти-
гсс/іой. Вмѣсшѣ съ симъ, намЬреніе мое 
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было п о к а з а т ь , ч т о народу Р у с к о м у , слав 
ному воинскими и гражданскими добродѣ-
піелями, грозному силою и в е л и к о д у ш н о м у 
въ побѣдахъ, населяющему Ц і р с ш в о об-
ширнѣйшее въ мірѣ, б о г а т о е природою М 
воспоминаниями,—необходимо и м ѣ т ь свою 
народшро ПоэзіЮз неподражательнцю и 
нсзависимцю отЬ преданій іцждыхд. Г е р о я 
Рускіе утве[ )дили славу О т ч и з н ы на по-
л я х ъ брани, мужи швердаго духа ознаме
новали ея Л ѣ т о п и с и д о б л е с т я м и граждан
скими; п у с т ь же ПЬвціл Рускіе с т а н у г а ъ 
на чредѣ великихъ Пѣвцовъ д р е в н о с т и и 
временъ позднЬйінихъ н е з а и н с т в е н н ы м и , 
новыми к р а с о т а м и Поэзіи! П у с т ь въ ихъ 
пѣсняхъ высокихъ о п і с в ѣ ч и в а ю т с я , к а к ъ 
въ чисшомъ попіокѣ, духъ народа и свой
с т в а я з ы к а богашаго и великолѣпнаго, 
способнаго въ с а м ы х ъ звукахъ переда
в а т ь и громы побѣдные , и бореніе с ш и -
х ій , и пылкіе порывы с т р а с т е й необуз-
д а н н ы х ъ , и молчаливое шомленіе любви 
безнадежной, и клики р а д о с т и , и у н ы 
лые о т з ы в ы скорби. 

бябдматека ям. 
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